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(פארטזעצונג 

אוֹן אָנקוקענדיג זיך אויפ'ן בילר, 
האָט זי, נינאַ; געװאָלט איהר טאַטעז. זי 
האָט איהם נעמאָנט ביי דער מאַמען. 
און די מאַמע האָט איחר צוגעזאָגט, אַז 
וען זי װעט אױסװאָקסען אַ גהויסע, 
װעט זי איהר זאָגען וואו ער איז, און 
אפשר צו איהם אַריבערשיקען. :זאל זי 
נאָר זעהן צו זיין אַזאַ װאָס זאָל איהם 
געפעלען, ער זאָל זי מיט איהר ניט 
דאַרפען שעהמעז. 

די טאַכטער האָט אַזױ שטיל, ווייר, 
מיט איהר מעלאָדישער שטום גערערט 
און דער טאַטֶע האָט געהערט, און צִי 
דאָס איו געווען איבער דער שװאַכּ- 
קייט פון זיין האַר'ז, אדער פון מיטנעד 
פּיה? צוֹ די ליידענדע, אבי איהם האָט 
זיר געװאָלט ווייגען, און שעחמענריג 
זיר פאַר די טרֶערְעַן, האָט ער די האַנט 
אויף -די'. אוינען. אַרױפגעליינט. 

זיי זיינען שוויינענדע אַ צייט פּאַר- 
טיפט אין זייערע געדאַנקען געזעסען, 
ווען מרס. לֹאָוב אוז מיט'ן בריףּ, װאָס 
זי האָט אָנגעשריבען אויף אין ניו יאָרק 
אוועקצושיקען, מיט לייכטע טריט ריינד 
געסומען. 

-- קאָפּ - שמערצען ? -- האָט זי 
מעהר אומצופרירען וי באַזאָרגט איהר 
מאַן געפרענט. און ער, ניט אַװעקנע- 
מענדיג זייִן האַנט פוּן די אוינען, השָט 
געענטפערט : 

-- יאָ, קאָפיװעהטאָג, 

-- זאָל איך דיר גענען אַ הער-עיק 
פּאַורער ? 

'-- גין. איך. גלויב, אַז דאָם װועט 
אַריבֶּער אֶהן דעם. 

-- דו גלויבסט !... א יד גלוֹיִב, ‏ לו, 
אַז דו נלויבפט. צופיל איז זאכעז, צוּ 
וועלכע גלויבען אַליין איז ויינּיג.. מען 
מוז באַנוצֶען מיטלען זיי צו העלפעז. 
ביוט אַזױ איינגעשפּאָרט! ביזט עפּעם 
אַזױ װי ענטשלאָסען צו זיין קראַנק! 
דו לאַזט זיד ניט הֶעלְפֶען ! טוסט װאָם 
נאָר דו קענסט איבערצוגעהן פון שלעכט 
צו ערֹנער. ווילסט זיך נאָר ניט רּעבּעד 
נען דערמיט װי דאָס דענערווירט מיר, 
וי שלעכט דאָס ווירקט אויף מיר, וי 
שעדליר דאָס רופט זיך אִפַּ אויף מיין 
געזונט. 

און צו גִינְאַץ + 

-- מען מוז האַבען אייזערנעם געַד 
דוֹלד צוּ אַ קראַנקען װאָס לאָזט זיך נּט 
קורירען. איך האָבּ שוין מיין נעדולד 
פאַרלאָרען. איד ניב אויף. 

אוז וידער צום מאן: 

-- ווילסטו, לו, אַז איך זאָל פּאַר דיר 
איבערלעוען װאָס איד האָב אין דעם 
בריף געשריבען ? אָדער זאָל איך דיר 
אַזױ, אין איוניגע ווערטער, איבערגע- 
בען דעם אינהאַלט ? 

-- איד גלויב, אַז דער אינהאַלט איז 
גענוג. 

--- אַלראיט. עְדאו הער ; איר שרייב, 
דאָס מיר קומען קיין ניו יאָרס. 

-- מִיר ? 

--- יעס, לו, מַּיִר ביידע, דו און איד. 
דו--אום צו זעהן זיך מיט א גרויסען 
ספּעציאַליסט אויף האַרץ און נערווען 
קראַנקהייטען ; איד--אום צו זיין נעד 
בען דיר. איז דאָם אֶלראַיט ? איר װועל 
דעם בריף גלייד אַװעקשיקען ביי לופט- 
פּאָסט. 

מר. לאָובְ האָט. געשוויגען. 

-- אַלא, לו, איז עס אַזױ באַשלא- 


פַּון נעכטעז) 


-- נינאָו, -- האָט ער נאָך אַ קורצע 
פּאווע געזאָגט, 

-- אַנער פאַרוואם נאָו? װאָס איז 
די אורזאכע? לו, דאָס איז בלױן א 
קאַפּרין פון דיון זייט. ווירקליד. און 
איד ווי? דיר זאָגען, אז אויב דו ווילסט 
דורכאוים באַשטעהן אויף דאָס רייני- 
גע, װעל איך עֶס נִיט דולדעז, איִד וועֶל 
אַלין פּאָהרען. זאָ, יאָ. איד װעל אליין 
פאָהרען קיין נִיו יאָרק. איך בין שוין 
מיד פון דיין קאַליפּאַרניע ! 

-- מיין קאַליפאַרניע? -- האָט 
לאָוב שפּאַטיש א לאַך געטאַן -- מיין 
הא - 

-- יעם, דיין קאַליפּאָרניע. האָסט 
זיד פאַרשיקט אין דִי ווייטע וועסט, אום 
דיינע לאַנדסלייט אין די איסט אויסצו- 
מיידען ! האָסט מיך געמאַכּט פּאַר דיין 
פּאַרטנערין צו עפּעַס אן אלטע, לאַנג- 
פאַרגעסענע געשיכטע, וועֶלכע דו האָסט 
באַטדאַכט אַלס אַ פּאַרבּרענען! איך 
בִין מיד דערפון. איד װיל ניט טיילען 
מִיט דיר די מורא פְאַר דיינע לאַנרס- 
לייט. איד בין זיי גאַרנישט שולדיג. איד 
קען קוקען פריי דער וועלט אין די אוי- 
גען.. דאַטסאָל. גענוג יאָהרען זיר געד 
שמאַלצען אננטער דער קאַליפאַרניער 
זון. איך וויל ניט מעהר דעם מיפּדען 
קלימאַט. איך װי? אַ וילדען שטורם, 
רענען, שגיי, קעלט! 

זי האָט זיד צורעדט הַוֹיד, צושריעז, 
צוגעוארפען איהם ווערטער, וועלכע 
האָט ביז איצט ניט געװאָלט אַרױסזאָנען, 
וייל זי האָט געהאָפּט דאָס ער ועט 
אַלין פארשטעה? װי זי דאַרף פיהלעז. 
אָבער ער, ווייזט אויס, האָט סייץ אַהנונג 
ניט װי זי הַּ ; ער מֵיינְט, אַז זי 
װועט זיד אייביג ?ֿאָזען באַהאַנדלען וי 
אַ פַאַרשיקטע ! וי אַ פרוי פון אַן אַרעס- 
טאַנט, מעג אַפּילן זיין אַ פריוווילינען..- 
די קינדער ווייסען ניט װאָס זי טראָגט 
אַריכער. זי האָט זיי ניט נעזאַנט. אָבער 
ער ווייסְט, און איחם אט ניט. ער נוצט 
אויס צום שלעכטען איהר טאַלעראַנץ. 
יעס, יעס, יעס! 


מר. לֹאָוב האָט אַראָפּגענומען זיין 
האַנט פוז די אויגען און צוזשמורענדיג 
זײי, געקוקט אויף זיין ווייב, אַזױ װוױ 
ער װאָלט זי אין דע ר ליכט דאָס ערשי 
טע מאָל דערזעהן. 

אַ בייזער שמייכעל האָט זיינע ליפּען 
אויסגעקרימט, ער האָט הייזעריג א לאד 
געטאָן און די האַנט אויפגעהויבען 

-- שווייג. נאָר א וויילע שטו 
האָט ער צו מאַדאַם לאָוב געזאַגט. -- 
איך גיב מיך אונטער, איך פּאָהר מיט 
דיר. איך האָב מיד, זאָנסטו, פּאַרשיקט 
און דיך געצוואוננען מיט מיר מיין 
שטראף פאַר מיין פאַרברעכען צו טאֿל 
און איבער מיר אַזױי פיל יאַהרען צו 
ליידען... אַלואָ, איך נעם פון אוּנז 
אַראָפּ דעם. אַרֶעסט... אִיך פּאָחר} מיט 
דִיר. און ניט איך. װע?, אויסטיידעז 
מיינע לאַנדלײט צוּ באַגענענען, נאַר 
איד װעל זוכעז מיט זי זיד צו טרע 
אי װעל אויסווירקען זייער פאַר- 
נעבונג אוה דער זונד װאָם איך בין 
באַנאַנגען... אַלזאַ, מיר פאחרען איסט ! 

-- בװאַװא! -- האָט מרס. לאוג 
איהר מאַנ'ס װערטער אַפּלאַדירט -- 
אויסגעצייכענט! אַ, ?, דו ביוט א 
רזשענטעלמאַן ! איד מיין עס. איר בִין 
אַזױ צופרידען ! װעסט זעהן, , די 
הייזע וועט דיר גוט טאַן. דו מוזט האי 
בען אַן אומנייט, צערשטרייאונג,, נייע 
אומגעבונג, אַשמאָספערע, אַנרערע.מענד 
שען. דו װעסט געזונט װערען. יעֶסו 
יעס ! ווילסטו זיך פילייכט יעצט אַ בוד 
פע? דורכפאַהֶרען ? לו, קוֹם, - פְאַרּגֶעם 
אַז דו ביזט קואַנק. זאָג זיד, אז דו ביזט 
געזונט און--דו' וועסט זיין געזונט. טו 
דאָס פּאַר מיר !... וועסטו דאָס טאז 
פּאַר מיר ? אַ, לו, זאָג: יעם, 

ער אָט ניט געזאָגט יעט, און זי האָט 
זיך מיט אַ קאַקעטישיקאַפּריזנע מינע 
פוז איחם אַפּגעקערט? 

-- שלעכטער ! וועלל, מוז איר דאם 
מאָל געהן אַליין. אַלראַוט. אַבי מיר עד 
לען פּאַהרען צוזאַמען, יא וואויל! 

און זי איז ארוֹיס מיט נאָך לייכטערע 
טריט װױ זי איז אַריינגעקומען, מאַ- 
כּענדיג מיט'ן בריף אין דער לופט און 
אונטערזינגענדיג אַ פַּאַפַוֹלֶערע קאַבאַרעי 
לידע? פון דייטשער אֶפּשטַאמונָג- 

* + * 

די סטאַונס האבען געהאַלטעז װאָרט. 
זיי.זיינען אלע װידער-שַמְאָל פון. זייער 
חייזע אימער קאַליפאָרניע צן די לאָובס 
געקומען. 

מרס. סטְאֵין האָט גינאַ'ץ פאר אֵלֹעָד 
מַעֶן אין די אויגען אַוומְנֶענוּמֶּען און 
צו איהר פוֹלֶען בוזים צונערהיקט: 

-- העפּי צו זעהן אייך און אִי מין 
איט ! איד, אַז איך נלייר וועמען, גלייה 
איד מִּיט'ז נאנצען הארצען; און ער 
אויך, --- האָט זִי אויף איהר מאַן אֶנְגעָד 
וויזעז. -- ער האָט גאַר ניט געקענט 


אױסהאַלטען װאָס זי סעקרעטעריו 
איז ניטאַ ביים זייט צו האָבען א גור- 
טאַים מיט אונז אַלעמען. 

-- דאט'ס די טרו ! -- האָט סטאין 
זיין ווייכ'ס רייר באַשטעטיגט.. --- סי 
די פּאינט ? ס'איז אומפּלעזענט צו מאַד 
כען פאַר זיך שבת: אַליין אוימעספו 
דעם גאַנצען צימעס. כ'מיין סיריעז, 
װאָס כ'זאָג. באָט, אַי האָפ אַן מים 
ע-- בא האָט דאָ געהאַט אַ גודיטאַים, 
יו בעט. 

מדס. סטאיז האָט נינאַ'} אפּגערופען 
אָן א זייט פון אַלעמען און געפרעגט 
בסור, אַנווייזענדיג מיט די אויגען אויף 
מר. לאָוב : 

-- ער ווייסט שוין ?... אױסגעזאָגט 
איהם? 
. יעס. 
דאַט'ם גוד ! און זי, די מאַדאַם ? 
זו---ניט: 
דְאַט'ם גוד אנען ! זי דאַרף ניט 
וויסעז... דאָס איז-ביז א צִיוט... סי, מיר 
האָבען גע'חלש'ט װיסען װי דאָ אין 
װענען דעם, אוֹן דערפאַר זיינען מִיר 
דאָם געקומען. איצט װעל איד {מאכען 
א פְּאִיט, אַ פּעיק-פאַיט, אַז מיר ווילען 
אייך. צונעמען. 

-- פֿאַר װאָס? -- האָט נינא געד 
פּרענט. 

-- דערפאַר ווֹאָס, אַז איך װעל דאָס 
וועלען, װעט זי, די מאַראַם, דאָס דוקא 
גיט וועלען ! איך קען זי שוֹין. ביי אוהר 
איז רעכט באָטש איחר איון אווג ארויסד 
נעמען, אַבִי יענעם---צוויי. װי איז זי 
געווען צו אייד, גוט צי שלעכט ? הְאַ? 

-- ניט גוֹט אוז ניט שלעכט, --- האָט 
נינא. אַ זאָג געטאָן. 

-- איך פאַרשטעה, --- האָט מרם: 
סטאַין מיט'ן קאָפּ צוגעשאָקעלט. --- זי 
האָט ניט געוואוסט וי צו זיין, ביקאָו 
זִי האָט ניט נעוואוסט וי איך בין... זי 
האָט, אַלבעטשיו, געמיינט, אַז איך װעל 
ניט קומען, אַז איך האָב איהר צונעי 
װאָרפען א ,באַרגעין" װאָס ס'איו נאָד 
גוד. וועל?, בין איר דוֹקא יא געקומעז, 
און טאקע דערפאַר, װאָס איד גלייך זי 
פון ווייטען. זי האָט מיך אזוי ליב 
װוי.. איד--איהר. און דאָס איז נאַט 
מאָטש. בְאָט, איך גלייד איהם. ער אין 
אַ ריעל דזשנעטעלמען! אַ הונחערט 
פּראָצענט ! עינט הי ? 

-- עעפ, ער איז א דזשענטעלמען, - 
האָט נונאַ צוגענעבען, 

-- ער איז א דאַלינג ! פ'נלייך זיון 
פעים. באָט עֶר זעהט ניט אוֹים סטראָנג, 
ער איז סיק, הא 4 

-- יאָ, ער איז נִיטְ אינגאַנצֶען געֶד 
זונט, -- האָט נינא א זופץ געטאָן. 

-- אַרױפנעקראָנען עפַּעִם גֶעלְט פוז 
איהם?.. האַ? באַדאָרפט פועלץ ביי 
איהם, אָז ער, זאל מאכען. א וויל. יָעֶם, 
זאָל ער מאכּען אַ צוואָה, מאַלע װאָס עס 
מאַכט זיר. אפיל געזונטע מענשען 
שטארּבען און ער אין דאָר א קראַנקער 
מענש. כ'װואַלט אֵיהם. אונטערגערוקט א 
פּעיפּער און זאָגען: ,נא, טאַטעלע, זיי 
מוח? און שריוב אונטעה.,.* 

מֵרס, ?אָונב האָט זיי געבעטען צום 
טיש אוֹן זיי געסטראַשעט מיט אַ פיני 
גער : אַווי, אַזױ, זיי האַלטען נאָר ניט 
פון עטיקעטע; זיי סוד'ען זיך איו גֶעד 
זעלשאַפּט! י 

-- אונזערע סורות ! -- האָט מרס 
סטאין געמאַכט א גרימאַסע. == איה 


פרעג איהר, צי זִי איז פאַרטיג צו לאַזען 
זי מיט אונז צוריק אין וועג אַרײיז, און 
זי---גאָרנישט. זִי ווייסט ניט, זאָגט זי, 
ואס וענען דעם צו זאָגען ! 

-- זי וייסט טאקע ניט! -- האט 


צו81זסצ1מקז טוֹעג, 161 200 181201 01 עיזםעטן, 1 144110021 1116 ,"פפסזת 180ס? 11151001021" **י* 1932 זסטסוסס 15 ,פארווערטס - 8}וסשָזסת ,2 2896 :106ט50 .2023 81ט9ט; 28 :216 ומוז? 


אלענען פאר אַלענען 


מרס. לאָוב טיט אַ מין נצחון געזאַגט, 
-- איד דאַרף דאָס פאַר איהר באַשטזן 
מעו. אין : חיש הוֹיז גיבי איך האל 
דערס. 1 

(פאַרטזעצונג מאָרגען) ‏ /+ 
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אלענען פאר אלעב2 


ראַטאַן 


1 
פרים קאַרפּילאָוו 


(פאהטזעצונג פֿון נעכטען) 

מדם. פטאַין. איז געווען צופרירעו, 
י איונער װאָס האָט אָפּגעטאָן אימיצען 
8 שפּיצע?. און דער אימיצער ווייסט 
ניט. דערפון. ארײנכאַפּענדיג אַ גינסטי- 
נען מאָמענט פאַר דעם, האָט זי איהר 
מאַן אָנגעזאָגט, אַז ,ער ווייסט שוין"... 
-- טאַסע? ! -- האָט זיך סטאין גע- 
װאונדערט -- און זי? : 
--- זו--נאך נוט. פעי, די מיידעל אוז 
א פול; זי. ווייסט וי אַזױ די מאַראַם 
אַרומצוגעהן..- 
--- וי לאַנג װעט עס פאַר איהר זיין 
אַ סור? 

-- װי לאַנג? װאָס װיים איר? 
מסתמא אַזױ לאַנג; בין זי װעט זיר 
הערוויסען. : 
:== ווער װעט דאָס איהר זאַנען ? 


--- ווער 4 פונמיינטוועגען קען איד 
רְאָס איהר זאָגען ! 
-- דו בעסער קריר ניט. ס'אין אַ 


בּעמילי-אַפעיר. ער אַלֵיין װעט עס איהר 
וָאַרפּעז זאָגען- 

-- רייד מיט איהם װעגען דעם, 
מעעק. ער ווייסט דאָך;. אַז דו. ווייסט... 
ניב איהם אַ קאַפּוליער אַנצוהערעניש, 
אַז ער װאָלט נעמענט איינלייגע! עטליכע 
צעהנדליג' טויזענט דאָלאַר פאַר דער 
מיידעל. זי זאָל דערווייל פון דעם ניט 
װיסען. הא, מעק, איך'ל האַסען אַ 
טשאיניק וועגען. קאַליפאָרניע אוז דו 
טו אַ שמועס מוט איהם... 


9 

אום צו ווייזען מר. לאָוב אוֹן אַלע 
אַנדערע ואס פאַר אַ לעכערליכע מענ- 
שען די סטאַינם זיינען, האָט מאַדאַם 
לְאוב ‏ געקאַלטען איז איין. אַרויסרופען 
מעק סטאַין אויף די רייד וועגען קאָנ- 
גרעס. זי האָט אַפילו צוליב דעם איינד 
געלאַרען אייניגע נאָהענטע באַקאַנטע: 
זאלען זיי אוך האָבען שפּאַט פון די 
אומגעלומפּערטע געסט, ועלכע זיינען 
צו זיי אומגעבעטען געקומען.- 

און סטאַין; פיה?ענדיג זיך געשמיי- 
כעלט דערפון, ואס אַזאַ גרויסארטיגע 
מאַדאַם. צאָה?ט איהם ‏ אַזױ פיל אויפי 
מערקזאַמקײט, האָט זיך געפלייסט, צו 
וִויינֶען װאָס ער קען, פֿון װאָס פאַר ט 
, פּאינט" ער קוקט אויף די ביונעס מיט 
דעם קאַנגרעס. ער האָט געזאָגט, אַז ער 
וועט, אָפּגעבענדיג אין סיפּאָרט דעם באַ- 
ריכט, זיך ניט שעהמען צו זאָגען די 
,טרו? אוֹן., נאטינג באָט די טרו" װוע- 
גען דעם. ער װעט זיי ווייזען דעם לאַנ- 
גען צעטע? מיט די צװיײ-ראָלאַרריגע 
ווערטער, מיט וועלכע די ,לידערס" הא- 
בען ,געשאָפען" כדי צו ווייזען, אַז זי 
זוינען נאַנצע קנאַקערס. 

און ער האָט טאַקע נלייך אויפ'ן 
אָרט אַרױסגענומען פון פּאַקעט ניט 
איינעם נאָר עטליכע לאַנגע צעטלעה מיט 
,צװידדאָלאַרדיגע? װערטער און זיי 
פאַר. אַלעמען פאָרגעלעזען, מאַכענדיג 
דערביי זיינע. אייגעגע קאָמענטאַרען און 
באַמערקונגען + 

;דושאָסט. לוסן : -פּלאַטפאַרמע. און 
נּראָגראַם.---ס'איז איינע און דִי סעים 
ואַד, באָט אין צווייען איז שטאַרקער. 
איך' װאָלט :עס נעמאַכט , פּאַליסי" און 
נידָאן וויטיט. 

?;איצט דאָס; פּריסטידוש, קאַלעק 
טיון, ‏ פיקטיון, קאַנפליקט. מאַ סיוו 
'דאָס---אילוסטרירט דורד אַ מאַד מיט'ץ 


פּויסט), ‏ סאַלידאַריטעט, קװוינט עסעני, 
דאַציאָנאַל, ר רענדום, סאַקסימום 
אָדֶער מינימום, ט'מינם מאַר אַר לעס, 
דאַטצאָל. און היר קאַמס נעס אי איהם 
אַנגעקומען שװער זייץ אייגענער האַגט- 
טריפט איבערצצלײענעט. 

,היער... דאָ קומט... הודהומאַניטאַ- 
דיאַדניזם און... קאַנקרעט ! צי קאַנקריט, 
שאָוענים, לײיטמאָטיון, ליטאַרגיע, או- 
ואַדלירען | אַמפּאַדגירען ! אודטאָפּייע! 
אַפּסטראַקציע, ‏ רעאַקציע ! סטיכישער 
פַּראָדצעס, פּראָגרעס (דאָס ווייפען אלע 
װאָס ס'איז. דאָס איז די זאַד פון װאָס 
מען געהט אויף צוריק !). נאַו: 
היסטערישע---נאַ, נאָ, היסטא-רישע 
פאַרבינדונגען. דאַטסיט. דאָס איז ואס 
פ'האָט צו טאָן מיט היסטאָריע פון פּאַ- 
לעסטאַין נאָד פון די צייטען װאָס די 
אידען זיינען אַרױס פון מצרים. איצט : 

,סטראַיטע-גיקע, דיפּלאָמאַסי, אַלטער 
רע-זשזשים און נייע עפּאַכע, אַ פּאַר 
װאָס קען ניט שטימען צװישען זיך 
און ס'האַלט זיך אין איין רייסעז. הע, 
וועלל, די צייט װועט אונז ווייזען ווער 
פ'וועט וועמען בייקומען ! 

,ואס איז דאָס ?" -- האָט ער זיד 
אין אַ װאָרט איינגעקוקט. -- ,.אַ, יעס, 
דעמאַקראַטישע ‏ יע.. יעמעירעס! 
(יסודות). ס'איז אויף דאָס װאָס זי 
ווילען אַװעקשטעלען פּאַלעסטאי. דאַ 
קומט; רענעסאַנס, קולטור, ספערע, 
סאָש? און אַנדערע עפי-שענ-סיס ! אוּן 
ראַ -- 

,באָט, דאַטסינאף ! --- האָט זיך מר. 
סטאַין אַלֵיין אפּגעשטעלט און די צעט- 
לען מיט די הויכע ווערטער צוריק אין 
פּאַקעט אַרײנגעשטופּט. --- װאָס איך 
יי? אייך זאנען איז, אַז איהר דענקט, 
דאס די אַלֶע פענסי װערטער קענען 
מאַכען אַז מיר זאלען געהאלפען װע- 
דען, מאַכט איהר אַ גרויסעז מיסטעיק! 
מיט אַזעלכע ווערטער קען מען מאַכען 
אַ דיקשינערי, ניט קיין קאנגרעס ! אוּן 
;עט מי טע? יו, טס'נאָ יוז צו ריידען. 
איך, אַז כ'זאָל װעלען, קען אַפּאַרדען 
צו מאַכען אַ קאַנגרעס אויף מיון איי- 
גענעם עקספּענס! יעס! אי ראָן קער 
וויפי? דאָס װעט מיר קאָסטעז. ס'איז 
דאָ פּלענטי קעש. איד קען זיי אַלעמען 
'וייזען װי צו מאַכען אַ. קאָנגרעס, עגר 
אִי װיל! אַל דו איט !* 

די אַלע ווערטער, װאָס סטאַין האט 
צום קאָנגרעס געװאָלט און, איבער געד 
יויסע סיבות, ניט געקענט אַרױסזאגען, 
האָט ער דאָ; פֿאַר די .לאָוב ענד קאמ- 
פּאַני", מִיט היץ גענומען אַרױפװואַרפעז. 
ער האָט שטאַרק קריטיקירט די פיהרער 
און די געפיהרטע. ער איז אָנגעפּאַלעז 
אויף דער אינטעליגענציע, וואָס זי 
מיינט אַז אוה איהר שטעהט די וועלט. 
די סאָשעליסטס אויך אַזױ : דער , מידל 
לעס" אִיז ביי זיי א ,ניוסענס". רייכע 
לייט זיינעז בלוט-זויגערס, הויט:שינדער, 
עקספּלוטאַטאָרם און װאָט נאַט. װאַי? 
ביקאָז זיי גיבען ניט אַװעק צו די װאָס 
קָאָבען גאָרניִשט, דאס װאָס זי האבען. 
ער האָט זי גענעבען ? יעדערער אין 
אַמעריקע מאַכט דורך פּלענטי ביז ער 
אַדבייט זיר ארויף  !‏ װיל?סט ואס האָ- 


בען ? פאַיט פאַר דעם ! העלפּ יורסעלף. 
דאָן קריטיסאַיז, סטראָגל! 

-- איך -- האָט סטאַין אויף זיד 
מיט'ן פינגער װאָס מיט'ן גרויסען דאַי- 
מאַנד-רינג, אָנגעװיזעז -- אַ סעלף 
מעיד מען ! כ'האָב גענוג געסטראַגעלט 
ביז איד האָב מיד, טהענקס נאַד, אַרױים- 
;עאַרבייט ! אי בין פּראַוד אויף זיר ! 
יעס, אַי עם! 

מרס. סטאַין האָט די אויגען פון איהר 
מאַן ניט אַראָפּגענומען. זי אויד איז געד 
ווען שטאָליץ אויף איהם. און קוקענדיג 
אַװי אויף איהם, האָט זי דערויילע 
פאַרזעהן װי אומצופרידען די טאכטער 
איהרע איז. 

דזשאַנעט האָט איהר מאַמען געמוזט 
אַ ציה' טאָן ביים קלייד, -אַו זי זאל זיר 
אויף איהר אומקוקען: 

-- מאָטהער ! 

-- יעס, , דאָרער" !9 

און די , דאָדֶער" מיט אַ מאַדנער 
פּאַרביסענקייט: 

-- סטאָפּ איהם. זאָל ער סטאַפּעז 
היירעז. 

-- סטאַפּען ? אי ? 

|-- ביקאז ער מאַכט פון זיך א נאָר. 
זי לאַכען פוז איהם. 

-- איך זעה זי ניט לאַכען ! 

-- זו זעהסט ניט! װאָס 
יאָ? 

-- איך זעֹה זיך, װי דו װאלסט 
איהם וועלען אויפעסען אַ קעבעדיגען... 
וואו איז דֵייז לאיער ? 

--- מיין לאיער !- 

-- װאָס דען, מייץ לאָיער ? וואו איז 
ער ? 

--- אַוועק אויסרויכערען א סיגאַרעט. 

--- פאַרװאָס ביזטו ניט מיטגעאַגנ- 
גען ? דו רוֹיכערסט דאָך אויר. נאַ? 
כ'האָב דיך וויפיל מאָל געזעהן מיט 
איהם רויכערען. 

דזשאַנעט האָט זיך פון דער מאַמעז 
איהרער אָפּגעקערט: זאָל זי ווייטער 
קוקען אויף איהר טאַטען און הערעז 
וי ער האקט א טשאַיניק ווענען... ער 
ווייסט אַלֵיין ניט װאָס! געה דערצעה? 
איהר, אַז מ'קעז ניט אַלע מאָל מיט:עהן 
מיט איינעם, ווען יענער ענטשולדיגט 
זיך און זאנט, אַן ער דאַרף געהן.. 
רויכערען אַ. סיגאַרעט! געהט ער איהר 
נאָך ווען זי געהט... אָנפּאַודערען דעם 
נאָז אָדער פיקסען די האָר ? שעהז װאָלט 
עס אויסגעזעהז, ווען מען זאָל איינע די 
אַנדערע אומעטום נאַכנעהן ! 

פאַר דער צייט װאָס ער האָט זי גענו- 
מען אוֹיף צו רויכענען -א ‏ סיגאַרעט, 
װאָלט מען, קויט דושאנעט'ס רעכענונג, 
געקענט אויסרויכערען א גאנצען פּעד 
קעדזש סיגאַרעטס. איז פאַרװאָס האָט 
ער זיר דאָס אזוי לאנג געזאמט ? איבער- 
געלאָזען א. געועלשאפט און -- ניטאַ. 
טוט אזוי א דזשענטעלמאן ? א פּויר- 
פּעסט רושענטעלמאן ! אן ענגלענדער, א 
קאונסעלאָר-עט:לאָא, א --- צוקונפטיגער 
לעבענס-באגלייטער ! 

בלויז דאַן װען ער האָט זיך נעבען 
אזהד געפונען האָט זי געגלויבט, אַז ער 
וועט פון איהר קיינמאָל ניט אַװעק. . װוי 
נאָר ער פלעגט אָבער כאטש אויף א. קור- 
צער צייט ערגעץ וואו אוועקגעהן, האָט 
זי מורא געהאט, אז ער װעט צו איחר 
מעהר ניט קומען. 

די דאָזיגע אומזיכערקייט מיט איהם 
האָט איהר גלויבען אִין זיר, ניט נאָר 
אין איהם, אונטערגעגראבען. - באַזיצט 
זי דעם רייץ מיט ועלכען מ'קען א 
מאנ'ס האַרץ פאַנגען ? קען זי זיין ליבע 
געווינען? ער איז אַזאַ איינגעשלאָסענער 
אין זיד! און װי געהאָרכזאַם איז ער 
דעם ווילען פון זיינע. דאָרט אין ענג- 
לאַנד! זי הייסען אים װאַרטען, װאָרט 
ער. אויף װאָס װאַרט ער ? מיזאָל איהם 
מעהר נעלט אוֹן נדן געבען? נײַן, ער 
רערט ניט וועגען געלט. אפשר אִיז די 
מאַמע גערעכט דערמיט, װאָס זי זאָגט, 
אַז ער איז פון די װאָס מ'דאַרף חתונה 
מאכען בעפאר זיי ווייסען דערפון. אַרייִנ- 
נעמען איהם אזוי, אַז ער וֹאֵל מוזעו 
ווערעז דאָס, ואס ער האָט שוין לאנג 
געדאַרפט באשטימעז צו זיין + + - 

איינמאָ? האָט זי איהם געגעבען אָנצו- 
הערעניש וועגען דעם וי איהרע עלטערן 
קוקען אויף דעם : זיי נעמען מיט איינעם 
וי ער װאָלט געווען זייז װי איינער פון 
דער פאמיליע, און ער איז ניט . . . ער 
זאָנט זי ניט, אַז ער װועט זיין. קען ער 
זיך פארשטעלע װאָס זיי פיהלען ווענען 
רעם 4 

אוז ער, דער לאיער, האָט געזאָגט, אַז 
ער קען זיד דאָס פאָרשטעלען : זיי ברענד 
גען דערווייל אויס געלט אוֹיף א פרעמ- 
דען. איז אויב אָבער דער פרעמדער 
וועט ניט ווערעז קיין אייגענער, װעט ער 
זי דאָס אױיסנעבראַכטע אוֹיף איהם 
געלט פּאזיטיוו אָפּגעבעו. 

דזשאנעט'ז איז דער ענטפער ניט 
געפעלען געװאָרען. זי האָט אַבער געד 
שוויגען. פארדריסליד געשווינעז- 

(פאָרטזעצונג. מאָרגעז) 


בין 
בין 


זעהסטו 


אלענען פאר אלענע 


פון 
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מרים 


פון נעכטעז) 

בלויז לפנים-ווענען האָט לאֶוער שור 
אויפ'ן גאַנג א סינגארעט פאררויכערט : 
אזוי ניך וי ער איז צוגעקומען צום פּלאַיץ 
וואו נינא האָט זיך געפונען, האָט ער 
דעם סיגארעט אױיסגעלאַשען אוז אוועק- 
געװאָרפען. 
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זי האָט דעם יונגען לֹאִיעֶר נעבען זיר 
רערזעהן. די האַר'ז האָט איהר געזאָגט, 
אַז ער װועט צו איהר אַרױסקומעז - 
דער אויסדרוק פון זיינע אויגען איז געד 
וע אַזאַ, װאָס האָט זי צו איהם געצויד 
. זי האָט זיד געשראָקען פאַר'ן 
װאָס ער האָט אִין איהר ערוועסט 
ן זי האָט געזוכט זיך דעדווייטערן 
{ איהם, צו באזייטיגען זיר  +‏ - 
לְאֶיער שור האָט זיך אַרומגעקוקט און 
גע ן, אז זיי געפינען זיד צונאָהענט 
צו די צימערען וואו אלע פאַרבריינגעז. 
ער וויל מיט איהר זייז ווייטער פון זיי, 
דיידען אומגעשטערט. ער האָט איהר 
? צו פרענען און עפּעס וואָס אויך צו 
י. זיינען ביידע אַװעק צו א וויישעד 
רען באַלקאָן, אַן אפּגעזונדערטען, א 

אַלב-פינפטערען. זיי האָבען זיד דארט 
אויפ'ז איינציגען באנק פּאַר צוויי אַװעקד 
נעזעעט. 

שור האָט נינאַ'ס האַנט אין זיינע בייד 
דע הענט אריינגענומעז אוז פוז איהר 


נען 


. - ער איז א קראַנקער מענש. זעהר א קר 


/ 


,געפּאַדערט" א פולען באַריכט פון אַליז 
װאָס זי האָט דור דער צייט פון זייער 
ניט זעהן זיד דאָ אױפּגעטאָן. 

-- מיר איז שווער צו ריידען ווענען 
דעם, --- האָט נינא נאַכרענקענריג געד 
זאַנט. --- צייטענווייז דוכט מיר, אַז אי 
האָב זעהר פיל אױפּנעטאן : איד האָב 
דעם, וועמען איך האָב געזוכט, 
יייטענווייז פיה? איד, אַז איד האָב 
איהם געפונען צוֹ . . 


האַרץ. זי קען פּלוצלינג 
קלאַפּען . . . דאָס שרעקט 
מיך אזוי, ווען ,. . איך בין נעבען איהם 
אַליין . . . ער קוקט צו מיר מיט אַזאַ 
נעבעט! װי . . . ניט וי א טאטע, נאָר 
וי א קינד. ס'איז אזוי פּיינליך שווער ! 
איך וויל זיין גוט צו איהם אוז. ער וויל, 
נלויב איך, זיין גוט צו מיר, נאָר מיר 
ניידע האַנען מורא פאר . . . איהר. 

-- זי איז א שלעכטע. 

---איד ווייס ניט. צו זיד, אי זי 

זי פאַדערט זעהר פיל פון די װאָס 
יפען איהר רינען. זי אין זעהר א 
טרענגע. זי בעט ניט: זי הייסט, זי 
באַפעלט. ווען ניט פאר איהם, װאָלט 
איד שויז לאנג פון דער הויז אנטלאָפען. 
ער דארף מיד. מיין מאמע, אָבער, דאַרף 
מיד אויד. זי קומט צוערשט. אֶה, איר 
יווייס ניט, איך ווייס ניט אס איך זאָל 
טאָן! -- האָט זי די פינגער פוז איהרע 


הענט פארבראַכען און מיט טרעו 
אין די. אוינען געקוקט ווייט 
זיך. --- זיי דאַרפען מיד . - . פּאַר 
זאָלען זיי, מיינע צוויי נאָהענטסטע, זייז 
יי ווייט איינס פ 
װאָס? איך װאַלט מיין לעבען גריט 
זיין אָפּצוגעבען אום זיי צו פּאַראייניגעז. 
איה װאָלט דאן ויסען, אז איר האָב 
עפּעס אויפגעטאָן מיט דעם װאָס איר ביז 
אויף דער וועלט געקומעז. 

דער יונגער לאיער האָט נינא'ס ביידע 
הענט צו זיינע ליפּען צוגעפּרעסט. ‏ ער 
האָט זי נאוואונדערט און באדויערט: 
אזויפיל האריץ, אַזויפיל אָפּפּערוויליגסייט 
פּאַר אַנדערע, און אזוי ווייניג פאר ז 
מוז זי בלויז לעבען פאר אנדערע ? אוז 
וואו איז איהר אייגענער לעבען ? האַב 
זי ווען געטראַכט ווענען זיר ? האָט זי 
ווען געטראכט ווענען איהם ? ווייס זי, 
אַז ער דאַרף זי? ער איז זיכער, אז די 
צוויי נאָהענטסטע איהרע וועלען גיט האָד 
בעז װאָס אויסצוזעצעז נענען דעם, 
זי זאָל האָבען א דריטעז, װאָס איז אי 
צום האַרצעז, לאַזען זא 
אַז זי װויק קען ער באלד 
צוויי נאָהענטסטע פרעג 
געבען זיי! ברכה. 

-- איד װע? זאַנען אזוי, -- האָט 
לּֿאִיער שור מיט'ן האַנט אַ מאַר געטאָז, 
---מו. לאוב, איך בעט, איך בעט . . + 
װאָס בעט איך  ?‏ אה, יעס, איער טאָב- 
טער'ס האנט! די פיבע איהרע על 
איך שויז ביי איהר אליין בעטען, און 
זי װעט מיר, האָף איד, אין דעם ניט 


ם פוז די 
אויב ער וועט 


ענטזאגען . . . אָדער אזוי : מר. לאוב, 
מיר ביידע, איער טאַכטער און איך, 
האָבען זיך ליב. מיר בעטען אייער צו- 
שטימונג צו אונזער הייראט. אִיז דאָס 


ניט אביסע? צודשאבלאָן, צױבאַנאַל! 
יעס? נאָו? יעם? אין ניט בעסער, 
אז מיר זאָלען ביידע גלייד איצט אריי- 
קומען און זאָגען : 

,גראַטולירט אונז, מיר זיינען ,ענד 
געידזשד"! און איד זעה --- אַלְגעמיינע 
איבעראשונג, שטאַרקע פארוואונדערונג, 
באַהאַלטענעם פּראטעסט פון די סטאינס 
-- אָבער דאָס קומט זיך באלד איבער. 
מיר ביידע, צו ווייזען זיי, אַז מיר מיינען 
װאָס מיר זאָגען, נעמען זיך אזוייאַ ארום 
און צוקושען זיד אזוי + - + 

ער האָט איהר געוויזען וי אזוי זיי 
צוקושען זיך און צופדידען אויסגערו- 


ו: 
,זעהסט וי גרינג דאָס אִיז ? וי איינד 
פּאַד, אזוייאָ, בלויז אביסע? מעהר 
זיכערקייט פון דיר . . . ביידע מוזען 
קושען . . . אז די כלה זאָל קוקען אזוי 
פינדיש פארוואונדערט, וועט ניט טוינעז. 
עס װעט אויסקומען אזוי װי דער התן 
צוניננט זי צו שפּילען די ראָלע פאר 
אלעמען. דאָס װעט ניט געהן. איך פּאֵד 
דער אויף צו מאכען פּראבע בין . . . דאָס 
װועט אַרוסקומען אזא קוש װאָס װעט 
אַלעמען איבערציינען, אז מיר האָבען 
זיך ליב. איד וויל דאָס הערעז... איר 
װאַרט אוֹים דעם - - - 

נינא האָט ניט געוואוסט װאָס צו זאַד 
גען. ער איז װי געווען צודערנסט פאר 
טרייבען שפּאס, און צױשפּאַסיג, צוד 
שפּילעוודיג פאר זיין ערנסט. עס איז 
אָבער געווען גוט אויף איהם צו קוקען 
און לאַזען איהם מיט זי שפּילען, האט 
זִי אויף איהם געקוקט און די קושען 
זיינע .,אויף פּראָבע" אִהן פּראָטעסט 
אויפגענומען. ענטפערען -אויףּ די קוד 
שען מיט קושעז --- דאָס איז שוין געווען 
גאר אן אנדער זאך . . . דער געראנק 
וועגען פּאול'ן און מיס סטאין האָט איהר 
צו דעם ניט רערלאָזען. אָבער דערועל- 
בער נעדאנק האָט איהר אויך גערייצט. 
זי האט זיר געפרענט : װער זיינען זיי, 
װאָס זיינען זיי צו מיר, װאָס איך זאל 
זיך מיט זייעוע געפיהלען רעכענו 
רעכענען זיי זי מיט מיינע געפיהל 
אַרט זיי, אַז איך לייד  ?‏ באטראכטען זיי 
מיך ניט אלס א שוואכע, הילפלאָזע, אונ- 
וויכטיגע באשעפעניש טאקע דערפאר 
װאָס איד לֵייד ? איז אָט פאַראַן א מענש 
װאָס וויל מיד פון מיין נירערשלאָגעג- 
הייט אויפהויבען, און ער באנעמט זיר 
אזוי, אז איך זאָל ניט מיינען דאָס ער 
וויל װאָס טאן פאר מיר. אַזי לייכט, 
נאלאנט שטעלט ער אונטער זיין אקסעל 
פאַר. מיר אויףּ דעם אָנצושפּאַרען זיר. 
ער איז א נאנצער מענש, א געענדיגטער, 
מיט א פעסטען ווילען און אויסגעהאל- 
טענעם כאראקטער. ‏ ער ווייס װאָס ער 
וויל און וועמען ער וויל. ער קעז האָבען 
מים סטאין מיט א סד געלט, אָבער ער 
וויל מיך, ער וויל מיד . . . 

אוז זי האָט איהם גענעבען דעם קוש 
אויף וועלכען ער האָט געווארט. . . 

מיט ביידע הענט ארום זייז האל האט 
זי איהם שטאַרק אַרומגענומען און מיט 
צוגעמאכטע אויגען איהרע ליפּען צו זייד 
נע צוגעדדיקט. 

און אין דער פּאַזע האָט זיי דזשאַנעט 
סטאיז געפונעז. 

;ָאָה !" האָט רזשאנעט אויסגעשריעז, 
.אי סו !7-.- 

און זי איז אוועק, כמעט וי אנטלאָד 


נינא האָט זיד אין איהר געליבטענ'ס 
ארעמס א צאַפּעל געטאָן. זי האָט אויך 
געװאָלט זי זען לויפען, אָבער ער 
האָט זי פעסט ארומנענומען 

װאָס פּאַר אַ קינד זי איז ! פארװואָס 
פּאַר וועמען, האָט זי זיד אזוי צו 
קען  ?‏ מים סטאין וייס, אז עֶר האָט 
זי ניט ליב און זי האָט אינט, א דא 
איהר נייגעריגקייט, . אויסגעפונען פאר- 
װאָס. דאָס וועט איהם פאַרשפּאַרען אי- 
בערינע ערקלערונגען. זי איז אינטעל 
גענט גענוג צו פארשטעהן, אז ליבע: 
אַז אַנדערע, קען ער מיט איהר ניט ה' 
ראטען. אוּן זי װעט זיך לייכט טרייס- 
טען מיט אן אנדערען. זי האָט זיר אין 
האן פראנציסקאָ. באקענט מיט א סוק- 
סעספולען ביזגעסמאן, וועלכער האָט זי, 
וי מרם. סטאין האָט געזאָגט, ,גענעסען 
מיט די אויגען".. ער פּאסט זיך פאר 
איהד פיל מעהר וי א -- ראמאנטישער 


אציו 1 יי א יי 


- נאָר זיין ,העפּי". 


ז דער ביזנעסמאן ליגט ביי איהרע פיס. 


יז טאקע גוט װאָס זי האָט אויסגעפונען 
אז ס'אִיז אויס מיט איהם, מיט'ן לאיער, 
בּלווז א פּינף 
;ציסקאָ, ניט 


קיין דריי טויזענט. 

זי װעט זעהן, די זיסע מיירעל זייגע, 
האָט ער געלאכט, --- וי די מים סטאין 
וועט זיד פנן איהם , אָפּזאָ 
די פטאַינס וועלען דאָס זיין 
פאיד" צו קרינען דעם רייכן 
מאן פאר זייער איידעם. און או ער 
װועט זיי נאד אומקערען דאָס, װאָס זיי 
האָבען אויף איהם נעספּענט, וועלען זיי 
זיי וועלען צו איהם 
גאָרנישט האָבען צונעלעגט. 
נינא. האָט זיך געוואונשען מיט אזא 
יגנקייט קענען מאָכען איהרע 
ושבונות מיט די װאָס זי האָט באַדארפט 
יי לעצטע שורה אונטער די רעכענונגען 
אונטערפיהרעז. 

וועם פּאול'ן שטאַרק וועה טאַן, װאָס 


יערפאר, װאָס ער האָט זי דאָרט אויף 
1 אַנדערּע פארביטען, וייל עם האָט 
איהם ניט געקלעקט קיין גערולד צו וואר- 
טען ביז זי וועט צוריקקומען 4 

פַּאול ! זי האָט איהם אזוי ליב געהאט, 
און ער -+ 

אָבער ער איז אַזאַ אונגעל! א שעה- 
גער, טומעלדיגער אינגעל.- א צונויפ- 
מיש פוז באָלשעוויזם און מאטעריאליזם, 
פון א וילען צו צושטערען װאָס איז 
פוז אנדערע אויפגעבויט געװאָרעז, און 
צו שאַפען אױף דעם אָרט אויף גיך 
עפּעס װאָס קען זיר באַלד צופאַלען { 
פול מיט נייע עקספּערימענטען איבער 
זאכען ; װיל צואווארפּען דאָס אלטע, 
בעפאָר ער ווייס נאָך וי צו בילדען דאָס 
נייע? .. 


* * *, 
א בייזע, פול מיט צאָרן געגען איהר 
טאטענ'ם אָפּיס:מיירעל, איז רושאנעט 
צוריק אין הויז אַרינגעקומען. 
איהרע פולע באַקען האָבען געפלאמט; 
די קיילעכדיגע אויגעז האַבעז געברענט, 


איז צו איהם ניט געקומען מיט טענות 2 
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און די ליפען האַבען זיר געקרימט. ‏ זוּ 
האָט באדארפט האַנען עפּעס אָדער אי- 
מיצען צו װאָס און וועמען איהר כעם 
אױסצולאָזען 

איהר טאטע האָט נאָ אלין געהאלטען 
איז אויפווייזען, אז דער קאנגרעס אין 
,עז" ,דושי" -- ,נאו גור"; אז ער, 
מעק סטאיז, פוז סיפּאָרט, האָט זיין אייד 
גענע אידעע וועגען מאכען א קאַנגרעס. 
און די מאמע איהרע האָט זיר נאָר 
מעו וי פריהער געגרויפט דערמיט װוי 
אזוי ער, איהר מעק'עלע, האָט דאָס געד 


רערט ! 
דזשאַנעט'ס אויסזעהן האָט איהר מאד 
מע'ס אויפמערקזאמקייט נעוואונען. 


מרס. סטאין האָט גלייד פארשטאנען, אז 
עפּעס איז מיט איהר טאכטער געשעהז 
און אז דאס האָט געוויס צו טאָן מיט'ן 
לאֶיער איהרען, װאָס אין אַוֶועל א סיגאד 
דעט אויסצורויכערען. אוז זיר אזוי לאנג 
נעזאמט ביז זי, די טאָכטער איהרע, איז 
איהם אוועק זוכען. האָט זי איהם ניט 
ען? אָדֶער האָט זי איהם יע געד 
און איבער עפּעם װאָס מיט איהם 
ניט דורכנעקומען. זי האָט עס טאקע 
נלייד געװאַלט וויסען און האָט זוך, דער" 
ווייטערענדיג פון איֹהֶר מאן, צו אי 
טאַכטער. דערגעהנטערט. 

-- נו? -- האָט זי.שטיל, סודות'ריג 
נעפרעגט. --- האסטו איהם געפונען 5 

-- דאַנ'ט באַדהער מי !--איז געווען 
דער טאַכטער'ס ענטפער. 

-- פעי, וואטסימענעל 5 

-- נאַטהינג! 1 

-- כ'האב מורא, אז ס'איז סאמטהינג. 
יואו איז ער 4 

-- דאַרטען 
איהם געפינען 

-- אל 


געה זוך איהם, וועסטו 


ער איז דאַרטען אלייז, 
צי מיט נאר װעמען? עפּעס זעה איר 
ניט די . . . די . . . מיידע?: וואו איז 
זי? מיט איהם? רייד װערטער! איר 
זעה נאָד דיין פעיס, אז ס'קאַכט אין דיר 
די רציחה. קום אִפּ אין א זייט. איך 
וויל אַליז וויפעז, איד בין א מאַמע- 
(פארטזעצונג מאַרגעז) 


לענען פאַר אַלענע 


ר אַם אַן 


פן 
-מרים. קאַרפּילאָון 


(פֿאָרטזעצונג: פו געכטעו) 
עֶז שוין אַן א זייַט, האָט דזשאנעט, 


ם וועם אזוי זיי, אז ער װעט זיר 
זיי לאָזען טריטען", נאַר אז ס'וועט 
צו עפּעס, וועט גאָרנישט ווערען. 
וט עס געוואוסט. זי װעט איהם 
איצט דערפאר נעמען. אויפ'ז. צימבעכֿ. 
אָפּנעבען ביז א סענט דאָס װאָס 
,נעספּענט? אויף איהם! בין 
נעל פּענע! 

ימיט ערמוטינונג צו דושאנעט'ז : 
= קלאַפּ שוין אוועק א טעלעגראַמע 
ם, דאָרט אין סאן פראנציסקאָ, 
זאָל אַהֶער קומען. מיר'ז דעם 
| לְאיער ווייזען, או ס'איו דא 
!; א רײַכער טאקע, א רעַנעד 
ארט, אויף זיין אֶרָם ! און ניט 
פופּס ווענען דעם צום טאטען ! ער 
פון קוין זאר ניט וויסען, ביו אלץ 


וֶועט זיין נעפעטעלט. מֿיר'ז אֵיהֶם געבען 
א ,סורפּראיז? אויף זיין גאנצען לעבען. 
און אז. אייגענעם פּארטנער אין קאפיד 
פּארניער ביזנעס, װאָס ער װי? אזוי 
זאָבען, און אין גרייט געווען, . אלס 
פּאַרטגער,. שווערע טויזענטער צו דעם 
;קראַנקען דאיטש", צו דעם מר, לאוב, 
אונטערצוטראָגען 1 


8 
די אַיינגעבאָרענע באשיירענקייט האָט 
נינא'ן אָפּנעהאלטען פון דערלאָזען 


לאיער שור, מיט דער מעלדונג ווענעז 
זייער. פאַרלאָבונג, אין הױיז אַריינצוקו- 
מען- 

דאָס איז א צו-פּערוענליכע זאר, האָט 
וִי געזאַנט, אז מ'זאָל זיר דערמיט מיט 
פרעמדע מענשען טיילען. דערצו װועט 
עם זייז א באליידיגונג פאר מיס סטאין. 
שדאַרפ איהר געבען צייט צו קריגען 
עפּעס אן אויסרייד פארװאָס זי זאָל זיר 
פון איהם וועלען אַפּואַגעז - - - 

לאֶיער שור האָט נינאַ'ם רייד אויפ- 
מערקזאם אויסגעהערט און צוגעגעבען, 


אז זי איז גערעכט. ער װועט איהר דעד 
ריבער פאָלנען און דערווייל שווייגען. 
מים סטאין װעט זיך אויך -געוויס ניט 
איילען גיכער פּאַנאַנדערצופּויקען ווענען 
דאָס װאָס זי האָט געזעהן, און זיי וועלען 
דערוויי? זעהן צוֹ געפינען דעם פּאַסענ- 
רען מאָמענט וועגען זייער פארלאָבונג 
צו לאָזען וויסען. 


נינא האָט דערווייל אפּילו דורר איין 
טיר מיט איהם אין חויז ניט געװאַלט 
אַריינגעהן. זי האָט זיד דורך א זייטיגען 
אַריינגאנג אריינגערוקט און שטיל אויף 
א זייטיגען פּלאץ זיך אוועקגעזעצט. 

פון איין קוק אין מום. און מים 
סטאינ'ס זייט האָט זי פאַרשטאַנען, אַז 
זיי האָבען וועגען איהר גערעדט . . - זי 
האָט ניך איהרע בליקען אויף רער א 
צער געזעלשאפט אריבערגעטראָגען. מר. 
סטאין האָט נאָך אליץ גענעב וינע 
,אָפּיניאָנם? אויף אלץ װאָס מוס. לאוב 
האָט אִיהם נעֶפרעגט. זי האָט איהם 
אָנגעצױינען אזוי װי מ'ציט פאַר 
דים אַ פּאַיאַץ װאָס אין פון פּאַפּיר געד 
מאכט. 

אויף מר. לאוב'ס סימפּאטישען פּנים 
איז אן אויסדרוק פוז מידקייט , געווען 
פּאַרשפּרײט. ער האָט זי, נינא'ז, דער- 
זעהן, און איהר האָט זיך גערוכט, אז 
ער האָט צו איהר וייר געשמייכעלט. 
נינא האָט דערפיהלט וי אן אנגענעמע 
ווארימקייט נעמט ארום איהר הארץ. עס 
האָט זיד איהר צו דער מינוט געװאָלט 
ריידען צו איהם, זאָגען װי א קינד צו 
א טאטען וועגען דער גרויסער געשעה- 
ניש מיט וועלכער דער גאנצער גאנג פון 
איהר ווייטערריגען לעבען איז אזוי ענג 
פאַרבונדען 1 

וען די מאַמע װאָלט דאָס נעבען 
איהר איצט נעװען! וו נליקליד זי 
װאָלט עס זיין איהר נרכה צו געבען. 

אָבער די מאמע איז ניט דאָ, און ער, 
דער טאטע איהרער, איז יאָ דאָ. זאָל זי 
איהם דערפון נאָרגישט זאָגען 4 

א מאָדנע נייגעריגקייט האָט זיד אין 
איהר ערוועקט צו זעהן װי דער טאטע 
װעט זיך צו איהר אין אזא פייערליכען 
מאָמענט באנעמען. 


זי האָט וויפיל מאָל איהרע גייסטיגע 
כוחות שטאַרק אַנגעשטרענגט, כדי אויפד 
צוהאַלטען אין געדאנק פריש די סצענע 
װאָסהאָט זי צווישעז זיי ביים באקע- 
נען זיד אָפּגעשפּילט. וי ער האָט געד 
זאָגט, ,מיין קינד, מיין טאָכטער !1" און 
איהר א קוש אין שטערן געגעבען. 

איהר האָט זיך פון איהם איצט נאָד 
אַזאַ קוש געװאָלט באקומען, און גע- 
שטויסען פון פּאַרלאַנג נאָך דעם, איז זי 
צו איהם מיט אן אויסרייד וועגען זיין 
דאַרפען נעמען די מעריצין, צוגעגאנגען. 

ער האָט זיר א כאפּ געטא? : 

-- אֶה, די מעדיצין ! גוט. ס'איז שוין 
טאקע צייט. 

-- זאָל-איך דאָס אַהער צוברענגען 4 

-- יעם, פיז ! אָבער, ניין, נייוו -- 
האָט ער גלייך חרטה געהאט. -- איד 
װויל געהן צו זיר. 

און מיט אן "איך ענטשולריג מיך !" 
צו די געסט, איז ער פון זי אַװעק. נינא 
איז איהם נאָכגענאנגען. 

אָפּגעבענדיג איהם די מעדיציז און 
באַדינענדיג איהם אזוי, האָט נינא מיט- 
געטיילט וועגען דעם וואס האָט געזאַלט 
באשטימעז איהר צוקונפט, איהר גליק. 

מר. לאוב האָט וי פארוואונדערט געד 
קוקט אויף איהר : 

-- איז ער, דער לאָיער, 
צו דער . . . מיס סטאין ? 
זיי זיינען בלוין . . . בא- 
קאנטע, פריינד. 

-- אַזױי, וועל?, דארף איך, הייסט עס, 
גראטולירעז, ווינשען גליק, זאָגען מולד 
טוב. אלזאָ, איד גראטוליר! 

נינא האָט װי אין צייכען פון דאנק 
די קאָפּ אָנגעבױגען, זי ניט אויפגעהויד 
בען, נאָר אפּענעקערט אָן א זייט. זיין 
קאלטקייט, מיט וועלכער ער האט די 
מיטטיילונג איהרע אויפגענומען, האָט זי 
ענטמוטיגט, און געוויזען, אז ער קוקט 
אויף איהר װי אויף א זייטיגעה ‏ א 
פרעמדער. צו װאָס שטעהט זי דאָ פאַר 
איהם מיט איהר קאָפּ געבויגען? זי 
װאַרט ער זאל איהר בענשען? זי קען 
שוין געהן אִהן זיין ברכה. 

און מיט א שטילען זיפץ האָט זי זיך 
לאַנגזאַם געלאָזט געה צום טיר. 

ער האָט זי א רוף געטאַן און זי אין 
צוריק צו איהם צוגעטראָטען. 

--- איז ער א גנוטער איער 4 

-- איד . . . איד ווייס ניט. 

--- וועלל, מיין מים, איך װיל דאָס 
וויסעז. דאָס איז אן ערנסטע ביזנעם 
אָט די ליבע מיט חתונה האָבען . . . דאָס 
איז דאָך א ליבע, א ראָמאן . . . יעס 4 

-- איד האָף אזוי, -- האָט נינא קוים 
מיט די ליפּען א שמייבע? געטאָן, ווייל 
זי האָט דערזעהן א ליכטיגען בליק אין 
זיינע מידע אויגען. ער האָט אפילו צו 
איהר מיט איין אויג א פּינטעל געטאָן. 

-- האָט ער ניט געזאַנט, ,איך בין 
שטערבליד פארליבט און קען אֶהן דיר 
ניט לעבען ?" 

--- גיין, ער האָט עס ניט געז 

-- איז ער ניט קיין נאַר ! 

-- ווייט דערפון. 

-- נו, נאָד דער חתונה װועט ער זיין 
:אָהענט פון א נאר'עלע ! . . . האָט מר. 
לאוב זיין טאכטער א קיבעץ געטאָן, 


ניט ענגיידזשר 


-- ניין. 
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איהר האנט בע און מיט גוט- 
מוטיגע אויגען געקוקט אויף איהר. 
נינא האָט זיד מיט'ן פּנִים צו זיין 
האנט צוגעדריקט. די האַרצינע סטרןו- 
אַכגעלאָזען. די בלוט פאר- 
האָט גערעדט . . . טרעהרען 
פון דאנקבארקייט האַכען דורך איהרע 
אויגען א וועג צו זייז הארץ געפונען. ער 
האָט איהר קאָפּ אויפגעהויבען און אין 
די אויגען, די פארשוואומענע מיט טרע- 
רעז און ליבליכז שמייכעל, אריינגעקוקט. 
-- מיר זיינען א קליין ביסעל סענטיד 
מענטאל, הע? נו, נו, איך פארשטעה. 
עם וועט שוין זייז אַלראיט. דאָס ואָס 
איך דעררייד ניט אין װערטער, װעל 
איד זעהן צו זאָגען דורר טאטען. ,טא- 
טעז ריידען העכער וי ווערטער". זאָל 
צו מיר אריינקומען דער יונגערמאז. איד 
יל מיט איהם ריידען, אויב ער איז א 
גוטער לאיער, וועלען מיר טאָן ביזנעס..- 
זאָל ער טאקע שוין אריינקומען. ,ביונעס 
פאַר פּלעזשור", 
און מיט א געמאכטע שטרענגקייט 
האָט ער נינא!ן געשיקט זאָנען דעם לֹאָד 
יער, אז ער זאל צו איהם שוין, די מינוט, 
אריינקומעז. 


* א * 


לאִיער שור איז געזעסעו אַזױי, אַן ער 
זאָל דערזעהז נינאַ'ן אַזוֹי ניד װי זי וועט 
פון מר. לאָוב'ס קאַבינעט אַרוסקומען. 
ער האָט זיד דערוויי? צוגעהערט צו דאָס, 
וואָם פטאַין און די אַרומינע האָבען געד 
רעדט. עס איז ניט געועז װאָס צון העד 
רעז. אַבער, דאָס איז געווען בעסער וי 
צו דאַרפען אַליין ריידען. מרס. און מיס 
סטאַין, האָט ער געפּיהלט, זוכען צו מאַ- 
כען אַן אַטאַקע : זיי קוקען אויף איהם 
און ריידען און שמייכלען אונטער בייו- 
ליך, מיט גרינגשעצונג... 

ווען נינאַ איז צו איהם צוגעקומען 
זאָגען, אַז מר. לאָוב וויל איהם זעהז ווע- 
גען ביזנעס, איז ער גלייך אַװעק צו 
איהם. נינאַ איז ניט געגאַנגען. זי האָט 
זיין פּלאַץ פאַרנומען און, װי ער פריהער, 
האָט זי איצט איז דער ריכטונג צו י עד 
2 ע ר טיר אָפּט געקוקט. 

מרס. סטאַיז האָט זיך מיט איהר טאַכד 
טער איבערגעקוקט : 

-- ביזט עפּעס אַ מבין װאָס דאָ קומט 
פאַר ? א שטילינקע, אַ נעבאַכע? און 
דאָר---- 

-- אֶף, רייד ניט צו מיִר וועגען איהר! 

-- אַלראַיט, באט װאַרף זיד ניט אַזו.. 
דו קלאַפּ בעסער די טעלענראַמע. ב'זאָג 
דיה אַז יענער אין מיר טויזענט מאֵל 
כבעסער נעפעלען װי דער. יענער אין 
רייד, ריכער קען זיין, פאַר אונז. 
דאַרפסט איהר זאָגען אַ דאַנק װאָס זי 
האָט איהם צוגענומען. זאָל זי קעטשען 
דעם באַרגעין. 

דזשאַנעט האָט מיט אַ ,מיד אַרט ניט" 
מינע איהר מאַמעס רייד צוגעהערט. דער 
אמת איז געווען, אַז זי איז שוין טאַקע 
מיד. געװאָרען פון דער אומבאַשטימט- 
קייט, אין וועלכער דער לאִיער האָט זי 
די גאַנצע צייט געהאַלטען. ‏ אָבעד. קייז 
טעלעגראַמעס האָט זי צוֹ יענעם ניט געד 
װאָלט קלאַפּען. זי האָט געװאָרפען אַן 
אומ'חן אויף לאָס אַנדזשעלעס, אויף האָ- 
ליוואוד. און געװאָלט צוריק אין ,פריס- 
קאַ", וואו יענער האָט איהר צוגעואָגט 
אַ ,גרענד טאַים? אויב זי זאָל נאָר דאָרט 
וועלען זיין. זי האָט דעריבער גענומען 
צוטרייבען דער מאַמען פון דער הויז 
אַוועקצוגעהן. זי וויל צוריק אין האָטעל. 
זי וויל שרייבען פּאָסט קאַרדס פון האַ- 
ליוואוד צו אַלעמען. זי האָט צוגעזאָגט. 

(פאַרטזעצונג מאָרגען) 


(פארטזעצונג פוז נעכטעז) 
עלל, -- האט מום. סטאיז צו- 
{הענדיג צו מרס. לְאָוב אָנגעהויבעוד-- 
באָט מיר דאַרפען שוין געהן. סי 
או איט אִיז. מיר דאַרפען זיין אין פילע 
עיסעס, טאָרען. מיה קְיִיןְ. צופיל. צייט 
0 אױז פּלייִם ניטספענדען. מיד -דאַך- 
נאָר שרייבען לעטערס, נאַיט - לעד 
רס, יו נאָן, טעלענראַמעם אוֹז פענסי 
{סט קאַרדס- 1 

|=- אָבער, האָט מרס. לאָוב געזאָגט, 
יה וועלען זיר דאר נאד זעהז, איהר. 
הט דאָד אַזױ ניך ניט אַװעק! 
מיר'ז זעהן, מרס. לאָוב, מיר'ן נאָך 
אִיִם קומען זאָנען נור באַי..- 

- און, אה, יעס, די מײַרעל, די מִיס 


לענען פאַר אַלענען 


באָף, איהר װוילט זי דאָ ניט מיטנע- 
מען 4 

-- וועל... אַז איהר ווילט, מרס. לאוב, 
קענט אֹיְהר זי האָבען. מיר קענען זיד 
באַגײיז אֶהן איהָר. װילט איהר זי 4 

-- איד גפויב אַז יאָ. די ערשטע צייט 
האָב איר זי ניט נעװאלט. זי אִיז מיר 
געוועז צו... רעװאָלוציאַנער. אָבער איר 
האָב איהר געגעבען אַ לעסאָן און זי איז 
בעפער געװאָרען.. בי מיר מוו מען 
זיין וט ! איד װעל ניט טאָלערירען אַזאַ, 
װאָס רעדט מיר אַנטקענען. 

נינאַ האָט געפיהלט, אַז מ'רערט עד 
גען איהר. פוז צוױי זייטען הָאָט מען 
ווענען איהר צו אִיין צייט גערערט. איהר 
טאַטע מיט איהר... באַשערטען, אוז. דאַ 


אַ רווע ר טו ימעט 


די פרויעו. 


זי איז איבער דעם געווען 
נגערװעז, און כרי א גערוועזיטעט צו 
באַהאַלטען, האָט זי איצט, אַזױ וי פרי- 
הער איהר באַשערטער, באַזונדערע אוים. 
מערקזאַמקײיט צו מר. סטאַינ'פ רייד גע- 
געבען. 

סטאַין האָט איהר געמאַבכט אַ קאַמפַּ- 
לימענט פאַר'ן באַריכט פון קאַנגרעם, 
װאָס זי האָט פאַר איהם ,צונויפגע- 
שטעלט". ער האָט איהם נאָר אַביסעל 
געטרימט" און ס'איז ,אָקְעי". די 
סיפּאָרטער אָרגאַנייישאַנס װעלען פון 
דעם לעקען די פינגער, יי בעט ! 

-- וועלל, מעק, -- האָט מוס. סטאין 
איְהֵר מאַנ'ס רייד איבערגעשלאָגען, -- 
יס'שוין צייט צו געהן. קום, װאָס צופיל 
איז אומנען לאָז אַביסעל רייד פאר 
סיפּאַרט. 1 

-- דאַטסאָלראַיט, מיסיס, -- האָט 
סטאיז אויפגעליוגט א לאַר געטאָן. עם 
וועט בלייבען פּלֶענטי פאַר זֵיי אויך. 
אָבער ער האָט זיר אויר גענומען געזע- 
גענען, פאָרזיכערענדיג, אז ער האט גֶעד 
האַט אַ פּלעזענט טאַים און אַז זי ועלען 
זִיר גאר זעהעו. 

גינאַ האָט צו די 


סטאַינס געװאַלט 


עפּעם זאַנען, און ניט געפונען װאָס. 
דזשאַנעט, האָט זי געזעהן, מיידט אויס 


אויף איהר צו קוֹקען... אוז, זי האָט גוט 
געוואוסט פאַר װאָס... 

ווען די סטאַינס זיינען שוין געווען 
נאָהנט צום אַרוֹיםנאַנג, האָט מרס. לאוב 
רועהז, אַז דזשאַנעט'ם , דזשענטעפ- 
ורענד" פעלט  :‏ געהט ער ניט מיט 


סטאין האָט זיך ארומגעקוקט, דושאַ- 
נעט האָט זיר אָפּנעקערט און מרס. 
סטאִיז-האָט צו מרס. לאָוב געצוואוננען 
אַ לֵאַד געטאָן 

-- מיר קענען איהם אויך צו אייר 
איבערלאָוען... אַ פּרעמיוֹם צו איהר !..- 
-- האָט זי אויף נינא'ן אָנגעװיזען. מיר 
דאַרפען אים ניט. (און מיַט 8 מין פּראַד 
ווינציעלער גרויסקייט): אונזער טאָכטער 
דאַרף זיך ניט איילען חתונה צו האָבען. 
זי קען זיך נעמען צייט אויף צום אוים- 
קלייכען דעם ריכטיגען פּאַרטגער אין 
לעבען. אין פעקט, זי אין שוין כמעט 
וי אינגעידזשט צו זעהר אַ רייכען מאז, 
אַ מיליאָגער אין פריסקא... איהר װועט 
דערפוז אינגיכעז הערעו..- 

אַזױ גיך וי די סטאַיג "ם זיינען אַװעק, 
האָט זיך מרס. לאָוב מיט איהרע פריינד 
אויף זייער רעכענונג גענומעז אַמוזירען- 

גונאַ'ן אִיז דעריבער געלוננען אומבאַ- 
מערקט. איז לאיברערי אַריינצוגעהן און 
אָפּװאַרטען לאִיער שור, ווען ער װעט 
פון לאָוב'ס קאַבינעט אַרױסקומען. איהֶר 
האַרץ. האָט אומרוהיג געקלאַפּט איבער 
דעם, וי אזוי די צוויי, װאָס זיינע! איהר 
דאַ די נאָהענטסטע, די טייערסטע פון 
אלע אַנדערע, וועלען זיד געפעלען ועד 
רען. 

דאָס װאָס ע ר האָט דאָרט אַזױ לאַנג 
געזאַמט, האָט נינאַ'ן געדוכְט צו זיין אַ 
גוטער סימן. 

-- אֶה, ער קומט אַרױס -- ער קערט 
זיך צוריק --- ער זאָגט איהם עפּעס צו. 

-- אֶה, קאַנסלער! -- האָט איהם 
גינא פוז איהר פּלאַץ ביים ביכער-שראַנק 
א רוח געטאָז. : 

-- קאַנסלען :? -- איז שוד צו איהר 
גלייד צונעקומעז אוז צומאכענדיג 
טיר, זי אין די אַרעמס אריינגענומעז. 
קאַנסלער.. פאַר װעמען איך ב 
קאַגסלעֶר, אָבער פּאַר דיר ביז איך ריי- 
וויר, גיין, בלויז --- דעיוו, דעיוו- 

נינא, זייענדיג אַביסעל נידעריגער אין 
וואוסס פון איהם, האָט צו איהם אַויפ- 
געקוקט : 

-- וי אִיז ער געווען ? װאָס האָט ער 
געזאַנט ? 

-- ער איז געווען -- גרויסאַרטיג 
ער האָט מיך גענומעז אויף אַ מין קרייץד 
פאַרהער... געװאָלט זיין זעהר שטרענג 
צו מיר. ער האָט געזאָגט : ,יונגערמאַז, 
אויב זי הֶאָט אייד געזאָגט, אַז זי האָט א 
רייכען פּאָטער און אֵיהֶר מיינט, אַז איהר 
װעט פון איהם אַ סר געלט קריגעז, האָט 
איהר שלעכט געמיינט. איהר רייכער 
פאָטער װועט אייד אַפילו קיין סענט ניט 
געבען ! און איצט טוט װי איהר פאַר- 
שטעהט, די סטאַיג'ס זיינען נאָד דא?-- 

- אַזױ:-- -- 4 

-- יעס, אַזױ האָט ער געזאָנט און 
אידהאָב איה ם געזאַנט, אַז ווע זי 
ד י - מידעל, -- האָט ער מיט א פ 
אויף אֵיהֶר אָנגעוויוען, --- האָט 
גאר קיין טאַטען ניט, אַדער ווען ער אין 
דאָ אוֹן איז אַ פילפאַכער אַרימאַן, װאָלט 
דאָס מיית געפיהל צו איהר גיט געביטע. 
און אוב דאָס איז די ביזנעס, 
וועלכע ער האָט מיך געװאָלט זעהז, זיי 
נעז מיר שויז, גויב איד, פארטיג מיט 
דעם. 

אה -+2 

-- דעיוו, יעס, דעיוו, -- האט ער 
איהרע ליפּען אַ קוש גֶעטאָן און פאַרטד 
געזעצט : 

-- דאז האָט ער געביטע 
טאָן. ער האָט גענומען. ריידען ב' 
== און דאס איז -- == 

-- און דאָס אין גיט דיינע ביזנעס 
גאָר מיינע ! 

-- פּלז -- -- 

-- דעיוו, דעיוו. 

-- יעס. װאָס איז דאָס פאַר אַ בין- 
נעס? 

-- זאָל איך עס זאַנען 
יער שור קוקענדיג אי 
געפרענט, זאָל אוך 4 

-- שור ! אוז גיכער, ווייל איר על 
באַלד צו איהם דאַרפען אַריינגעהן 

-- ניט אַזױ גיך, -- האָט שור געד 
זאָגט, ווייל ער האָט זיך, אַ צופרידענער 
פוז די ביונעס, צוגעליינט כאַפּען א 
מעל. ער האָט זיד ביי מיר גענוג 
דאַרפט בעטען בי איד האַב אי 
שטימט אויף די ביונעם. קום צו נעו 
טעֶר צום לאָמפּ און דו וועסט זעהן װאָס 
ער האָט מיר געגעבעז. --- 

נינאַ האָט איהם געפאָלנט און, דערד 
זעהענדיג א טשעק אויף 8 טוזטנט דאד 


דעם 
נעס : 


? -- האַנלֿאָד 
ר וועלט אַרײַן 
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לאַר, פאַרוואונדערט אויסגערופען : 
-- אַזױ פיל געלט ! אויף װאָס -- -- 


פאַר װאָס -- -- 4 

-- דאס איז בלויז פאר אַז אַנהױב, 
מאַי דיער. דאָס איז אויף צו עפּענען אַ 
לאָאָדאָפּים און פאַר װאָס ? --- דערפּאַר, 
גלויב איד, ווֹאָס איך וויל דיך. דאָס גאָר. 
,סי די פּאִינטג??. און אָט איז פאַר ריר 
אַ קליינער פּרעזענט, זאָלסט זיר מאַכען 
קליידער, זאַכען ואס פּאַסען אַ כלח 
פון אַ קאַנסלער עט לאאַ. --- און ער האָט 
איהר דערלאַנגט צוויי געלטיפּאַפּירלאַר 
צו פּינף הונדערט דאָלאַר יערערע. 

-- דאָם איבערינע -- האָט דער יונ 
גער לאִיער צונענעבען, --- איז סטריקט- 
'. ער האָט מיך באַד 
שווארען ווענען דעם צו שווייגען... איז 
זאָל דאָס מיין מיירעל, מיט די גרויסע, 
געריגע אויגען מי 
װעל דאָס סאַייװי ניט 
װען עס איז װעט זי זיד דאָס דערוווד 


נינאַ האָט פּאַרשטאַנען... איהרע לי- 
פּען האַנען אַ ציטער געטאָן װי ביי אַ 
קינד, וואס ויל זיך איינהאַלטען פון 
וויינען. איהרע אויגען זיינען פול גע- 
װאָרען מיט טרעהוען. ע ר האָט זי 
צוגעמאַכט מיט זיינע קושען און צוגעד 
דריקט צו זיר 

--- וויין גיט, קינד, װאָס עס מוז זיין, 
מוז זיין, 

-- איד --- וי אוו ער זאָל לעבען !=+ 
האָט גינא געוויינט. גאָט, גאָט, האָב איר 
איהם געפונען אויף צו פאַרלירען, אַזױ 
גיר. -- = 

-- ער קען נאָך לאַנג לעבען. מיט 
דיר, נאָהענט צו איהם, טײערע, װועט 
זיין געזונט פאַרבעסערט ווערען. ס'איז 
שוין פאַרבעסערט געװאָרען. ער האָט 
דאָס מיר אַליין געואָגט.. ער האָט דיר 
לִיב... זעהר ליב. נאָר, ער... װיל זיין 
ליבע ניט אַרױסװייוען. ער טאָר גיט -- 
ער מוז זיד קאַנטראָלירען צוליב זיין 
פרוי, די קינדער און אַנדער 

נינאַ האָט זיד געווישט די אויגען און 
פון איהר געליבטענ'ס אָרעמס געזעהען 
זיד צו באַפּרײיען : 

-- איד װיל געהן צו איהם... איד 
מוז, מייז הטדץ איז אַזױ סו?... דעיוו... 
פאַרשטעה, ער איז מיין טאַטע. לאָז מיר, 


לא - -ה 

-- גיין, טייערע, מווט זיך פריהער 
באַרוהיג לאָז אויסווישען די טרעה- 
רען. און עד האָט זיי ניט אויסגעווישט 


נאָר אויסגעקושט, און זיי האָבען ביירע 

ניט נעזעהן װי די טיר האָט זיר נע- 

עפענט, װי אימיצער האָט אַריינגעקוסט 

אוז די טיר צוריק שטול צוגעמאַכט... 
: 


מרס. לֹאָוֹב האָט פאַר זיר געשמייד 
כעלט איבער דעם ראַמאַנטישען בילר, 
װאָס זי האָט אין איהר לאַיכדערי צוויד 
שען לאיער מיט דער מיידעל? דערועהו. 
זי האָט איצט פאַרשטאַנען פאַר װאָס די 
מרס. און מיס סטאין האַבען זִיר אָפּגעד 
װאָרפען פון איהם.. 
(פאַרטזעצונג ‏ מאַרגען) 


(פארטזעצו ן נעכטען) 

ביז וואנען זי האָט דאס איינער פון 
איהרע נאהענטסטע פריינדינס דער- 
צעהלט, איז מיט איהר צום לאַיבוערי 
צוגעקומען אוז ווידער די טיר שטיל געד 
עפענט האָט זיך שוין נינאַ דאָרט ניט 
דער לאָיער איז דאָרט אַליין 
נעזעסען און מיט זיין פאַונטען פען 
עפּעס נשריבעז. 

ער האָט דִי צוויי דאַמען דערזעהעז, 
ויך געשטעלט, העפליד פארנייגט און געד 
פרעגט אויב ער איז זי דאַ ניט אין וועג. 

-- אֶה, ניין ! -- האָט מרס. לאָוב 
ואגט. שטערט אייך ניט. זעצט פארט 
אייער אַרבײט. (און מיט שפּאַס) שרייבט 
איהר אַ בריף צו דער געליבטער ?.. 

-- איהר האָט כמעט וי געטראָפּען, 
-- האָט דער יונגער לאיער רייצענד אַ 
שמייכעל געטאָן : דאָס איז אַ בריףה צו 
מיין געליבטער --- -- מוטעה. 

-- אֶה. איו דאָס דו איינציגע גע 
ליבטע אייערע? 

-- נאָ, מעדעם, ס'איז דאָ נאך איינע. 

-- ווירקליך !? דאָס אין גיט מים 
סטאִין ?:: 

-- נאָ, ניט מיס סטשיז. 

-- אָבער, זי אין עס ניט לאַנג צוריק 
געווען ?.-- 
-- זי איז עם קיינמאָל ניט 

-- מעג איד פּרענען װער זי איז, די 
נליקליכע, אויב דאָס איז ניט אַ צו פּער- 
יכע פראַגע. קען איך זי? 

-- ...יעם, מעדעם. זי געפינט זיד בי 
אייד איז הויז. 

-- ווירקליד 1 זאָל דאָס זייו די מיי- 
דעל, װאָס דינט ביי מיר אלס --- (מיט 
אַ לאַך צו איהר פריינדלין) איד ווייס 
אַליין גיט װאָס. דאָס אין די מיס באָף... 

-- זי... זי אַלײן. -- האָט ער זיד א 
נויג געטאָן. 

-- מערקווירדיג ! אומגלויבליד ! 

-- מיט װאָס אַזױ? -- -- 

-- מיט דעם װאָס זי איז אַזאַ איינד 
פאַכע מיירעל. 

-- גאָרניט אַזאַ איינפאַכע װי איהר 
מיינט, מאַדאַם ! 

= זי אוז או אָרימע, אה זי 
האָט אין דוסלאַנד אַז אַלטע, קראַנקע 
מוטער צו סופּאָרטען. האָט זי דערצעהלט 


דערפון 4 
-- יִעסצָזי האָט סיר אַלץ דערצעהלט. 
-- אוז דאָך -- -- המ. װעט עס ניט 


רואינירען אייער קאַריערע ? ענטשולד 
דִינט װאָס איך ריד אַזױ. איך האָב, 
אייגענטליר, גענען דער אַרימער מיירעל 
נִיט אויסצוזעצען. זי איז אֶלראַיט, בין 
אַ געוויסער שטופע. זי לֿאָזט זיר לער- 
נען. זי איז פון די, װאָס אַז זיי קענען 
ניט אריבער, געהען זיי ארונטער.... זי 
איז ניט גאָנץ אומוויסענד. ווען דענקט 
איהר צו הייראַטען 4 


-- אֶה, אַזוי גיך וי מעגליך. 

-- איהר מווט זיד מיט דער הײיראַט 
ניט איילען.-- 

--- װאָס מיינט איהר דערמיט, מאַ- 
דאַם? -- האָט ער זי שטרענג אַנגע- 


קוקט, == איד בעט עס צו ערקלערעו. 

-- אֶה, איד מייז אַז... מיר טוט לייד 
אויב איהו ווילט זי פון מיר צוֹאָנִיד 
אַוועקנעמען. איך דָאַרהּ זי האָבען. זי 
איז זעהר פּינקטליך מיט איהר אױפּפּאַד 
סען אויף מיין מאַן. װעט איהר דאָס 
ערלויבען אייער פרוי װאָס אִיז ערפֿױבט 
אייער... געליבטע ? 

-- מיין כלה, מאדאם, מיין צוקינפ- 
טיגע פרוי. יעס, איד ווע? איר ערלו 


אַ לע ס ואס זי װעט זיך אליין ער- 
פױיבען. 
-- וי גרויסמוטהיג ! װי נאָבל1 
-- דאַנקע! 


ווערטייומענט 


דערמיט האָט זיך דעד געש 
ענדיגט. מרס. לאָוב האָט איהם געלאָזען 


שדייכען דעם בריעה צו זיין מאמען און 


איז מיט איהר פריינדין פון לייברערי 
רום ארויסגעגאנגען. 
* * * 


לואים לֹאָוב איז פעלענען א 
וואן און געקוקט צום טי 
צו איהם ארייז'אין קאַבינעט שטיל, מיט' 
פּאַרזיכטיגע טריט,. אַריינגעקומען- 
ור האָט ג 
יט פאר איהר. א דאנקבארע, איב 
פילט מיט ליבע, איז זי צו איהם 
קומען זאנע; א דאנק דערפאר וואס ער 
האָט געטאָן פאר אי 


-- קיין דאנקען, -- האָט לאָוב 
שטיל געזאָגט. -- איך האָב געטאָן בלוין 
דאס, וואס. 

-- איך ביז אזוי 


-- איד װוייס, קינד, -- -- האסטו 
איהם שטאַרק ליעב 4 

-- איך גלויב אזוי. ער איז זעהר גוט 
צו מיר. 

-- גוט, לאָז איהם זייז גוט צו דיר, 
נְאָר דו זֵיי ניט צו גוט צו אי זײ 
נים װי... דיין מאמע... איז געווען. א 
מאן איז וי א קינד. אז מען ניט עס צוד 
פיעל נאָך ווערט עס איבערגעפורט. ער 
איז א וואוילער יונגערמאן, ער געפעלט 
מיר. ער האָט כאראקטער, פּערזענליבד 
קייט, טאַקט. עם והט פאַר דיר, 
קינד. איך על טאָן אלץ צו זעהז דיך א' 
נליקליכע.. + 

נינאַ האָט זיך מיט'ן פּנים צו איהר 
טאַטענ'ס האַנט צוגעדריקט. 

אַ הייסער קוואל טרערען האָט 
ז איהרע אוינען אַ גאָס געטאָן און 1 
גט געבריהט. זי האָט זיין האַנד אָפַּ 
געלאָזען און איהר פּנים מיט ביידע 
הענט פּאַרשטעלט. 
דער צייט איז מרס. לֹאוב אַריינ- 
געקומען. 

-- װאָס אין געשעהן? -- האָט 
מרס. לֹאָוב פאַרוואונדֶערט געפרעגט. 

-- גאָרנישט, -- האָט מר. לאָוב 
געענטפערט. -- זי געפינט זיר אין א 
פאַרלענֶעַנְהייט. . זי אי פאַראָבט גע- 
װאָרעז און... זי דאדה זיך איינהאַנר- 
לען קליירער. זי האָט וועניג געלד און 
זי האָט דאָ קיינעם ניט און זי פיהלט 
זיך דאריבער גאנץ פארלאַרֶען. / איך. 
גלויב, אַז דו וועסט איהר פענעו 'גע- 
וויסערמאסען באַהילפיג זיין, וויזען 
איהר וואו וואס צו קויפען. זי האָט ניט 
צופיל געלר און זי מוז זיין שפּאָרזאם... 

-- אין דאס אלעס ? -- האָט מרם; 
לֵאָוֹב א לאך געטאָן. אינער אזא לייה 
ניגקייט וויינען + 

-- דאס איז פאר איהר קיין קליונינד 
קייט. 

-- אֶה, ו, דאס איז לעכערליך ! און 
צו נינאַ'ן, מיט איראַניע: 

-- זעה ר "א וויכטינע זאך איבער 
וועלכע דעם העררן לאָוֹב מיטצוטהיי- 
לען ! און דאָס טוט א נוירם וואס װיים 
דעם דאָקטאָר'ס אררערס: . מיט קייו 
זאך מֵר. לאָוב צו באלעסטיגען ! 

-- סאפּי,. ביזט אומזיסט אויפ- 
גערענט. זי האָט מיך ניט באַלעסטיגט. 
-- האָט שוין לאוב בייזליר געזאָגט! -- 
איד האָב געזעהן, אז זי האָט געוויינט 
האָב. געפרענט פאדװאָס, און זי 
האָט עס מיר געזאָנט. דאטסאָל! 

-- אָבער לו, זי האָט עם דאר מיר 
געקענט זאָגען! ניע אזוי ? 

-- געוויס ! אָבער ניט זי מיר, נאָר 
איך האָב ‏ זי געפרענט, האָט זי דאס 
מיר געאָגט! 

און אזוי ווייד, גוטמוטיג צו נינאַ? 

,איך וועל היינט מעהר גארניט דאר- 
פען האָבען, א גוטע נאכט!" 

,א גוטע נאַכט", האָט נינא הארציג 
געזאָגט און איז אוועק צו יהר בעסטען 
פריינד, דעם איינצינען, ואס האָט אין 
פייברערידום ‏ פאר איהר געוארט. זי 
האָט איהם א וויילע פון ווייטען באַד 
טראכט און, קוקענדיג אויף איהם, האָט 
זִי ביי זיך, אין איהרע אייגענע אויגען 
מעהר ווערטה באקומען. 

-- װוילסטו, טייערע, או איד זאל דיר 
איבערלייענען וואס איך האָב װענען 
דיר צו מיין מאמען געשריבען ? האָט 
ער, דערזעהענדיג זי פאר זיך, ליבליך 
געפרעגט און זי נעבען זיך אַװעקגע- 
זעצט. אָבעד, איך רייר מיט, דיר אפ 
וויהער אז דו זאלסט זיך נאָכדעם 
{ מיר ניט צופיל איבערנעהמען- 
זאגסטו דאם צו? 

-- יעס, -- האָט זי איינפאר געענט- 
פערט. ער האָט צופרידען א לאך געטאָן 
צוגענע: 

יעם, ד ע י { |. און איצט צום 
בריעף. פון דעו שורה בי דער: 

;און אזוי, מוטער, -- האָט נינאַ מיט 
די אויגען געלייענט, --- האָב. איך געד 
פונען און געוואונען פאר זיך ר י ‏ מיי- 
דעל, ווֹעלכע איר האָב מיט מיין גאנצען 
הארצען געוואָלט. און איך פיהל מיך 
דאריבער זעהר גליקליר". 
איז אן אויסערגעוויינליך ליבע, 
ורציגע מיידעל. און זי פארמאָגט אזא 
שעהנקייט וואס האָט א צרות 

|. וועסט זי ליעב באקומען וי אן 
שוין אביסעל 
אויף דיין ליבע צו איהר 
גלויב איך, ארי 


וס װעט, 
דיין ליבע צו מיר... 
ווייטער האָט ער איה 


אז זי האָם איהם ניס געזאָגט, דאס זי 
ליעב ? און נאָך א זאך, זי 
האָט איהם אפולן ניט געפרענט אויב ער 
האָט זי ליעב. וי שיקט זיר דאס עפעס 
אזוינס ? 

ער איו געװען אזוי ליעב, 
פארלאנג אין איהר א באַגעז 


פול מיט 
צום לאד 


נען אדויסצורופען. דעם שלייער פון 
טרויער אפּואדפען. ניט לאָזען איהר 


מעהר אַועקגעכען איהר קעבען פאַד רי 
לעבענס פון די וואס האָבען זי אוי; 
דער וועלט געבראכט. 

-- קוק מיר גלייד אין די אוינען 
אריין, דו אמת'ע טאַכטער פון דעם 
פאלק ישראל, האָט ער צו איהר 
שמייכלענד געואָנט, און זאג מיר אויב 
דו האָסט מיך ליעב. יעס, טייערע, לֹאַ- 
מיר זִיך ערקלערען אין ליעבע! 

--ניט איצט, און ניט דאָ. --- האָט 
נינאַ פארטראכט געזאָגט. איך מין 
היינט אויר שרייבען צו מיין מאַמען און 
איך מוז האַלטן װאַד איבער מיין קראנ- 
קען טאַטען. אוב איך קען נִיט פאר- 
טרייבעז דעם טויט, װעל איך באָטש 
זעהן צוֹ פארלענגערען דאס לעבען. 
ווערט פאו פאָלגט פון געדאנק, אז א 
היימע קראפט, וואס האָט זיד אָנגעז 
מעלט פוז פלור, פאר די ליידען פון די 
וואס ער האָט פארלאָזען. זובט זיין 5עך 
בען צו נעהמען פאר דאם לעבען וואס 
ער האָט צושטערט. 

-- קענסטו איהם פון דעם געראנס 
באַפרייען + 

-- יע, בלויז איך. כ'האָב איהם, קען 
זיין, צופיל פון מיין מאַמע'ם און מיינע 
קיידען אנדעֶרצעהלְט. איך מוֹן איהם 
אויפּהאַלטען א גלויבען אז . . -אֶה, איך 
וויים ניט, דעיוו, -- האָט זי איהם גלייר 
אין די אויגען אַרײינגעקוקט,--איך וויים 
גאר נישט.. איך אליין בין ניט מעהר װוי 
א געצייג אין די הענט פון רער אומד 
זיכטבאַרער קראפט וואס טרייבט מיר 
צו טאָן זאכע;: צונויפברענגען די פעד 
רים פון פארנאנגענקייט און זיי פאר- 
בינדען. מיט דער געגענווארט פאר דער 
צוקונפט. מייַן הארז זאגט מיר, אז איך 
יועל ברעננען צוריק צו פאראייניגונג רי, 
וועמען איך בין מיין לעבען שולדינ... 
אָבער, טייערע, דאס איז דאָר אונ- 
מעגליך ! ער איז דאָד ניט פריי. 

-- עפּעם װעט פאסירען וואס װעט 
איהם באפרייען... עפּעם װעט ברענגען 
דערצו ,אַז אלע שטערונגען זאלען פון 
זיך אליין באַזײטינט ווערען- 

-- פוז זיד אליין ? 

-- יע, פוז זיך. אליין, װוייל אזוי.-- 

-- װילסטו ס'זאָל. זיין, קינד, טרויד 


מערין. ביזט מיד, נסטע. ד 
שְלאָףּ. זאג מיר צו אז דו װעסט זיר 
בַאלר לייגען שלאָפען- 

-- ניין. איך װועל דאס ניט צוזאגען- 
איד על זיין אויף דער װאַך. איד װועל 
איהם אליין מיט זיינע געדאנקען וועגען 
טוִיט ניט. איבערלאָוען. מעג דער פּרייז 
פֿאַר דעם זיין א טחייל פון מיין לעבעז, 

וע? איך איהם ניט לאַזען אזוי שטאַר- 
איר װועל קעמ 
המות אַזױ לאנג וי א 

זי האָט זיך צונ 
פארביו. דער טיר. 


ועל סענען. 
דט. צו די טריט 
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אלענען פאַר אלענען! 


-- איהרע פופּ:פֿריט... 
שטיל געואָגט, זי איז אועק פוז 
איהם, איצט געהט... געה... אין האָטעל, 
און, האָט זי װי פארשעהמט געבעטען 
רעכען זיך דאָרט אַוִים טיט די סטאַינם 
און, האָט: זי פאַרשעמט געבעטעו, 
וועלען מיר- זיר זעהן און רערע- איצט 
מוז איך געהן צו אֵיהֶם. איך פיהל אז 
ער דארף מיך. ער װיל מיר נעבען זיר 


האַכען. א גוטע נאַכט == = 
-- א גוטע נאכט,: ליבסטע. 


האָט ג' 


(פאַרטזעצוֹנג- מארגעז) 


(פֿאַרטזעצונג פון נעכטען) : 
זיי האָכען זיך א צייט אדיינגעקוקט 
ויז די אוינען, צוקושט און זי האָט אִים 
באנלויט בין צו דער טיר וועלכע. דֶער 
=אָטלער האָט פאר איהם צערעמאַניעל 
יעעפענט און צוגעמאַכט. 


- == דאָס ביזטו, סינד ? שלאפסט נאך 
אט 


| -- איך. פאָטעה, כ'בין ניט שלעפע- 
ר 
=- נוט וואס דוֹ ביזט ארייננעקומען, 


איד קען ניט איינשלאָפּען. פארשיירענע 
געדאנקען קריכען אין מוח. דייד צו מיר. 
דערצעהל מיר עפּעם און גיב מיר דייז 
האַנט. זי דוכט מיר צו ברענגען צוריק 
מיין יונענט. 

-- ווען איך קען דיר איבערגעבען 
א טהיי? פון מײַן געזונט און מיין לעד 
בען ! -- האָט זִי מיט האריז שטיל אויס- 
גערופען. 

-- איד ווייס, קינד, אי ווייס, אז רו 
ביוט מיר איבערגעבען מיט'ן גאנצען 
הארצען. ווייסט וואס איך האָב גע- 
טראכט בעפאָר דו ביזט אריינגעקומען? 
-- ,זי װעט איצט איהר גאנצע אויפ- 
מערקזאמקייט איהר יוננענמאן שענקען 
אוז מיר גאר ניט.. געװען ‏ א יינע 
וואס קען זיין טריי; און די האָט מען 
אויך אוועקגענומען"..: 

-- ער האָט מיך ניט אוועקגענומען. 
ער גיט זיך צו צו מיר. ער איז אזוי באד 
גייסטערט פאר דיר! און דאם אין 
דערפאר וואס . . - 

-- יע, וואס, קינר. רייד אָפּען, מיר 
זיינען גאנץ אליין. 

-- דערפאר ואס דו 
לִּיעב. 

--- אֶה, אזוי, האָט ער דיר דעם סור 
פון מיין הארצען אנטפּלעקט. 

.-- איך האָב דאס שוין אליין גע- 
וואוסט. כ'האָב עס געפיהלט. א סיד 
איז א סוד, און איד װעל דאס אֶהן דיין 
צושטימונג קיינמאָל ניט ארויסגעבען. 
איך בין ד י י |. טאַכטער. 

--- יעם... מיינע. ניט בלויז דיין מא- 
מע'ס טאַבטער, נאָל אויך ‏ מיינע. 

-- ביידענס, ביידענס == =- -- 

און אזוי האנט אין האנט זיינען 
טאַטע און טאָכטער געזעסען רעדענדיג 
פון הַארץ צו הארץ, ביז ער האָט איינד 
געשלאָפען און נינאַ האָט ניט געוואנט 
זייז האנט איינצולאָזען, פאר מורא, אז 
דאס זאל אֵיהם ניט אויפוועקען- 
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מיט א מין מאָרנער עקשנות האָט 
זיך נינאַ גענומען איהר- טאַטענ'ס לעד 
בען אויפצוהאַלטען,כאָטש ביז רי מאַמע 
וועט קומעו.-- 

פון דער מאמען איז שוין אָנגעקומען 
א בריעף וואס האָט אָנגעזאָגט גינאַ'ן 
װועז-זי?װועפ;אהיפפאַהְרֶען.י 

מהס: לאוב האָט זי עדער צייִט געד 


קליבען קיין ניו יאָרק. זי האָט צו איהר 
מאַן געזאָגט אז -- 

-- אזוי וי דער בארג, לו, קומט ניט 
צו. מאַכמעד'ן,,. װעט מאַכמער געהו 
צום בארג : װילסט ניט פאהרען זעהן 
אוא. ספּעציאַליסט וואס זאל דיך אויס- 
קורירען, װעל איך דיר איהם אהע- 
ברענגען ! 

מר. לאָוב - האָט מיט איראַניע גע- 
געשמייבעלט : 

-- וועסט פאר מיר טהאַן אלעס, סאָד 
פי, אבי -פּאָהרען... און ס'זאָל. הייסען 
אז דאס איז פאר מיין געזונט. 

--אָבער, לו! -- האָט מרס. לאָוב 
אויסגערופען -- איד לאָז דאך ריר 
אליין ניט 44בער. האָסט ער עס זאל 
אויפפּאסען אויף דיר. זי (גינא) ווייסט 
פי? בעסער װי אזוי דיר צו דינעז, און זי 
איז דאָד אזוי וויליג צו ארבייטען ! זי 
איז אזוי שקלאפֿיש איבערגעגעבען! 
ווירקליך, 7ו, וען זי װוערט ניט פאר- 
לאָבט צו דעם לאִיער, װאָלט איך גע- 
האַט פאַרדאַבט געגען איהר, אַז זי אין 
אין דיר פארליבט... אזוי אבער וויים 
איך, דאס זי װוי? דינען אוז, געלד פאר- 
דינען, אום איהם, דעם חת! איהרען, 
ארויסצוהעלפען- 

מרס. לאָוג האָט וועגען דעם לאִיער, 
פון צייט נאָך זיין פארלאָבען זיד צו 
דער מיירעל, ניט געזאַט קיין איבעריג 
געהויבענע. מיינונג : וואס, נאָר אלע- 
מען, האָט ער אין דער מיירעל דער- 
זעהן ? ער װאָלט שויז בעסער אויסגעד 
פירט ווען ער נעמט די מיס סטאַיז. 

אָבער, צוויקרעדענדיג, האָט דאד די 
מים סטאַין אויך א פארלאנג נאָך בע- 
סערס. צו וואס זאָל זי װערען די פּרוי 
פון אן ארימען לאִיער אן זי קען עם 
ווערען פוֹן א רייכען ביזנעסמאן. געלט 
ציהט צו געלט : וואס מעהר פוז דעם, 
דעסטאָ בעסער... 

דער מרס. לאָוב האָט זיך געװאָלט 
לאכען פון דעם וי די מיידעל האָט עס 
דעם יחוס'דינען שידוך אויפגענומעו. 
אנשטאַט איבער דעם איהר אַרבייט אלם 
דינקט אויסצוגענען, האָט זי זיך נאר 
מיט מעהר ענערגיע צו דער ארבייט צו- 
געכאפּט: אליין דערלאנגט אלץ צו 
איהר ,נאָס", געזעסען נעבען איהם 
שטונדען פאנג, גרייט געוען גאנצע 
נעכט ניט צו שלאַפען. דעם חתן געציי?- 
טע מינוטען געשענקט און צום קראנקען 
די גאנצע צייט אפּגענעבען ! : 

זי האָט אפילו נינאַ'} געפרענט אויב 
איהר חתן, רער לאיער, האָט ניט גענען 
דעם וואס זי נעפינט קיין צייט איהם 
צו נעבען. נינאַ האָט געזאָגט, אז ער 
האָט גאר נישט דאגעגען. אין געגענטייל, 
ע געפינט, אז עֶס אין אֵיהֶר פליבט 
צו טאָן פאר'ן קראנקען אלץ וואס זי 
קען. : 

-- גוט פאר איהם! --- האָט מרס. 
לאָוב אויסגערופען. --- דאס װעט זיד 
איהם באצאָהלען פיל בעסער װי , מאַד 
כען קיבע": אויסער'-דאס געהאַלט, װעד 
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לען נאָך קומען פּרעזענטען. קאָסטבארע 
זאכען און נוצלינע אויך. פאר דער 
נייער היים. מרס. לואים לאָוב,---האָט 
זי מיט שטאָלץ אויף זיך אָנגעוויזען,--- 
איז ניט פון די ביליגע.. זי, אז זי גיט 
עפּעס, איז דאַ וואס צו נעהמען !* 

ביז די טייערע פּרעזענטן, האָט מרס. 
לאָוב נינא'ן געגעבען עצות, וי אזוי 
זיך מיט איהר חתן צו באנעהמען: 

ניט זיין אַוױי איינפאַך, מאַכען זיד 
מעהר פּרעזענטייב?, גיט זיין אַזױ 
ערנסט, אַ ביסע? שמייכלען. אמת, די 
וואס וערעז ערצויגעז אין ענגלאַנד זיי- 
נען אַלֵיין אויך ניט צודעמאַנסטראַ- 
טיוו אין אויסדרוק פון זייערע אינער- 
ליכע געפיהלען. זי האָבען אין זיד אַזאַ 
מיז שטייפקייט, װאָס; זיי האַלטען פאַר 
פּעסטקייט פון כאַראַקטער. אָבער אויר 
צו זיי, װי צו אַנדערע מענער, אֶפַּעֲלִי- 
רען אַממעהרסטען די פרויען, וועלכע 
זיינען מעהר ווייך, נאַכגעביג, טייבליד. 

נינאַ האָט די אַלע עצות גענומעו 
ווערטער. מרס. קאוֹב האָט אין 
איהר שווייגע! געזעהעוז שטומע צושטו- 
מונג און דאָס איז איהר געוועז געפעד 
פּען. 

-- זי איז אֶלדאַיט -- האָט מרס. 
לאָוב צו איהר מאַן װענען נינאַ'ז געד 
זאָגט, -- זי לאָזט זיך לערנען. נאַך 
אַלעמען, האָט דער לאִיער קיין צוֹ- 
שלעכטעז אויפװאַה?זניט געמאַכט. מיט 
דער צייט און מיט אַ ביסעל מיה װועט 
זי זיך קענען צופּאַסען צו דער בעסע- 
רער געזעלשאַפּט. דערצו װעט זי זיין, 
וי דער מר. סטאַין זאָגט, , סאריספאיט" 
פיט אַזאַ לעכען, אַ ועלכעז ער װעט 
פאַר איהר קענען מאַכען. זי האָט ניט 
אַזעלכע גרויסע פאָדערונגען, װי עם 
האָט אַזאַ װאָס װערט אין אַ רייכע 
היים ערצויגען. 

און אַזױ קאָקעטיש: 

-- מיך, פו, װאָלט זי אונמענליר 
מיט וויינינער ווי... אַ סד צופרידענצו- 
שטעלען. איך מוז האָבען אַלעס או 
פלענטי ! איך קען ניט זיין אַזױ איינ- 
פאַך. איד מוז זיין רייד ! איר בין אַזאַ 
אולסברענגערין ! ניט אַזױ, 15? איר 
רואיניר דיר, פּוֹר באִי!"... 

זי. איז ;געווען אין א געהויבענער 
שטומונג, די מרם. לאָוב, אוּבער: איהר 
פאַהרען.;קייןניו יאָרק און פֿון. דּאָדּט, 
מענליך, נאָך פּאַריז. און פון.האָרט, 
האָט זו געזאָגט, װעט זי נאר מאָבּען א 
פאַרזוך.. צו ‏ באַגײסטערעז איחר ‏ מאַז 
אַהין: צו קומען. דאס װעט זיין וואונד 
דערבאַר! פון פּאַריז וועלען זיי פליהען 
נאָך לאַנדאָן, דְאַן קיין דייטשלאַנד, 
איהר היימאַט, וואו זי האָט זיך גע- 
שפּילט ווֹען זי איז געװען נאָ אַ קליין 
קינר- 


פרוילען ! -- האָט מרס. לְאָוב 
צו נינאַ'ן געזאגט -- איד בעט די ער- 
פויבנים צו ריידען ווענען איינע פּער- 
זענליכע אַנגעלעגענהײיט צון אוער 
פּיאַנסי.: מעג איך ? יאָ? פיין ! אַ; 
מוזט אונז דעריבער ניט לאָזע! אַלֵיין. 
אלעס ואס איד װוי? איהם זאגעז איןז 

-- הערר קאַונסילאָר! איהר מוזט 
מיר געבען איער עהרען-װאָרט, אז 
איהר װעט דאָ, אין מיין אַבװעזענהייט, 
מיט צופיל ליבע אייער סװיטהארט ניט 
פּאַרפאָלגען... איהר זאָלט ניט פאָרגעז 
סעז, אז איד לאָן זי איבער אלם. אַ 
,שוועסטער" צו ‏ מיין /מאַן, -אַ. נוורם. 
אָ, הערר ‏ קאַונסילאָר, איהר פּראַקטיק 
אַלם נוֹירם קעז אייך אין אייער פֿאַ- 
הייראַטען לענען פיל נוצען ברענגעל: 
יעדער מאַן;נויטיגט. זיר אפט אין;אַ 
נוירס. אַך, מענער זיינען דאד-אַזױױ 
מאַכטלאָז, אַזױֹי הילפלאז, ווע עס טוט 
זיי עפּעם וועה 1 

דער יונגער לאִיער האָט צו. מרם 
קאָוב פאַרשטענדליך געשמייכעלט און 
האלבדערנסט, האלב-שפּאַסיג,, פאַרזי- 
כערט, אַז ער װעט איהֶר די טובה קיינ- 
מאָל ניט פּאַרגעסען. אמת, ער קלייבט 
זי ניט צו זיין א קראַנקער מאַז, דאָר 
איז בעסער אַז מען גרייט זיך צו די 
רפואה פאַר דער קרענק ; אַז אויב ניט 
ר איהם, דעם מאן, קען דיי בארימד 
האַרציגע שוועסטער צונוץ קומען פאַר... 
די קינדער... 

מרס. לאוב אין פון לְאִיעֶר'ס ענטפער 
געווען העכסט צופּרידען און אֵיהֶם דער- 
פאַר צוגעזאָגט אַריינצופיהרען אין היי- 
זער װאָס וועלען זיין פּרעסטידזש אַלּם 
קאַונסילאָר זעהר שטאַרק העלפען. זי 
װעט איהם רעקאָמענדירען אַלּם גוטעז 
פריינד, ניט בלויז אַלם לאִיער. וואו נאר 
אַ גט-פּראָצעס, זאָל ער דאָס קריגען ! 

דאָס אלץ--װען זי װעט צוָריק- 
קומען. דערוויי? זאָל ער ביסלעכווייז, 
לאַנגזאַם נאָר דייטליך זיין לאא-אָפיס 
איינארדענען. 

-- יאַ, מאַדאַם! -- האָט זי לאיער 
שור מיט איבערטדיבענער אַפִּיציאַפיד 
טעט פאַרנויגט -- לאַנגזאַם און דייטליד 
איז די ריכטיגע זאַד פאַר איינעם ואס 
װי? זיך אויף איין פּלאַץ באַפעסטיגעז 
אום אַ באַקװעמע היים צו מאַכעז. 
(פאָרטזעצונג מאָרגען) 
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דיג, אַז זי האָט נינאץ געזוכט 
ינען, האָט איער שור דער 
ווב'ס נְהִויסקֵייְט נִיט געסענט 
נען: נאָר אַזױ װי זי האָט זיר 
אַװעקצופאהרען, האָט ער 
ר זאכען פאַרגעבען: אבי 
פֿון איהר אין גיכען, כאָטט 
לאג ניט אוז, פּטור װערעו! 


יאר איהר אָפּפּאהרען 


| קאַלוארניע, האָט מרס. לאב אוהר 


מִשרויבען. זי האָט קוין מינוט דוה 
גענעבען. בלויז נינא'ן האָט זי 
ש װענען לײַנען זיך 8 ויילע 
ען, יל זי איז לעצטע נאַכט 
געזעסען. ווען. זי מרס. לְאֲוב, 
דען, וועט ער,. טר. לאָוב, 
ש והינען.. און צוליב איהר אייד 
באַרוהיגונג,. האָט זי אָפּגערערט 
ער הױז-דאָקטאַ; אז ער זאָל 
אֶוֹב יערען טאָג באַזוכען און איהר 
אע װאָס עה מאַכט. 
ז ווירקליכקייט, לו, ‏ =- האָט 


ֶעכט, װי דאָס װאָס מעז קען 
נרשטעלען. קוקענדיג אויף דיר, 
מיר, אן עם איז גאָרניט רער 


אָומבאַשרינען, גוט. אָבער פון 
שענם ווע? אוך זיכער ניט סענעז 
קעבען, וואו איך ווע? ווענען ריר 
כזער דאָקטאָך ניט הערען- 


ווען דו װעסט מיד 
טָ האָבען, -?ו, װעסטו נאָך מיר 
יאָ, ואָ, מיין שאַץ. אַזױ אין 
שי 

ינֵה, בּאקאנטע האָבען טעלעפא- 
עז שליין געקומען. זיי האָבען באַד 
ערט פרוי לאָוב פאַר איהר בראַד 
דאקְטער : צו זיין כבמעט דו ערש- 
יי אוז זייער ., סעט", אס וויל 


ראַמאַן 
פֿרים. קאַרפילאָור 


יד לאזען פליהען ! אַלע צייטונגען װעד 
לען זיין פֿו? מיט אֹיָהר. עם איז גוט 
וֹאָם זי האָט אויסגעקליבען אַזא גוטעו 
יהער. ער וועט איהר זיכער ברות 
צום באַשטימטען פּונקט נאַניץ און אומ 
באַשעדיגט. איבערינענם, אַז איהר װועט 
ניט נעפעלען זיין דעם גאַנצען וועג צו 
פליהען, קען זי ביי געויסע סטעישאַנס 
אַרַאָפּשטיונען. פון לופטדשיף און מיט 
רער טרעין די רייזע פאַרטזעצען. 

כדי. באַרעכטיגונ; פּאַר איהר לוסטץ 
רײַזע צו באַקומען, האָט מוס. לאָוב 
יעדען באַװונדער און אַלעמען אין.אייד 
נעם געזאָגט, אַז דער הױפּט מאַטיוו 
פאַר אוהֵר פאָהרען איז צו געפינען אַ 
ספּעציאַליסט אַהער צו בריינגען, ויול 
זי קען ניט באַוענען מר. לאוב מיטצוד 
פאָהרעו. . 

נינא'ן האָט זי געזאָגט, אַז;עס: איז, 
אייגענטליך,. בי מר. לאוב מעהר אֵן 
איינריידעניש װי אַ קריינק און אַז ער 
זוכט אָפּצושטעהן פון דער געזעלשאַפט, 
וויי? ער װי? זי דענערווירעז. ער ליידט 
כּראָנישער מעלאַנכאָליע. ער 
עפעס, װאָס איז אַמאָל געשעה! 
אָנ כרי אָפּצואווענדען זיינע געראַנקען 
ווענען דעם, וועט זי איהם, דוֹרך איהר 
דייזע, געבען װענען װאָס אַנדערש צו 
טראַכטען-.- 

-- אַ פרוי, -- האָט מדס. לאָונ -צו 
נינאַ/} פאַרטרויליך געזאָגט, -- דאַרן 
אַלֶּע. מאָל געפינען עפּעם,. װענעז ואס 
צו געבען דעם מאַן אויף צום טדאַכטען 
און. צו זי דאַרף איהם קענעז 
קאַלטען ביזי מיט זיר, פאַרזאָרנען איהם 
מיט נייסטיגע שפּייז אויפ'ן גאַנצען לע 

עס איז, נדינגער פוז א געליבטער 
צו װערען איינעמ'ס א פרוי, װי פאַר 
אַ פרוי שטענדיג אֶנצוהאַלטען דעם 
מאַנ'ס אינטערעס וי צו אַ געליבטער... 
יי 

נאַך מרס. לאָונ'ס אַװעקפאַהרעו, 
האָט זיך גינאַץ געדוכט, אַז ניט נאר 
און אָלע, נאַר אפילו דִי הויז אַלין 
האָט פריי אָפּגעאָטעמט דערפאַר װאָס די 
שטרענגע װוירטון הֶאָט זי דא מעהר 
נים געפונען. ‏ ! 

מיט אַ באַזונדערער לייכטקייט האט 
זיך נינט. גענומען באַװענעז- 

איהרע נעהנטסטע האבען דאָס באַד 
מערקט און פאַר איינעם פוז זיי, פאַר"ז 
חתן, האָט זי אפּען ערקלערט ;די או 
זאַכע פון דער ענדערונ;, װאָס איז מיט 

פאָרּנעקומען : 


זי'איז ניטאָ דאָ. ער און איצט 
מיינָער,. אינגאַנצען מיינער ! 
.ך--אָבעה, קינד, זי װעט דאָד צוריס- 
1 


קוְמ 

נינאַ האָט דערפון ניט געװאָלט הע 
רען. זי האָט זיך אַנְגעהאַנגען אַן געד 
דאַנק, אַז בין זי, די מאַדאם, װעט צו- 
ריקקומעז, װעט נאָד לאנג געדויערעז- 
דערוויי? װעט ער, איהר לאַנגיגעזוכטער 
און ענדליר געפוגענער טאַטע, זיך בעד 
סער, נעהנטער מיט איהר, זיין קינד, 
באַקענען ; מיט איהר און, פילייכט, מיט 
דער מאַמע! איצט וועט שוין די מאַמע 
קענען קיין קאַליפאָרניע קומען. רי מאַד 
דאַם. וע דאָ ניט זיין זייער באַ 
ניש צו שטערען 

מדס. לאָוב. האָט, אויסער זייער פאַד 
מיליע-דאקטאָר, אַנגעשטעלט א גאנצע 
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נרופּע פרי װאָס זאָלען איה 
באַזוכען, כדי צו קענען איהר שרי 
װי. אַזױ אַלעם געהט: צו װועז זי װאַנד 
דערט אַרום אוז זיי, די פריינר, האבען 
וד װי צו אַן אַלמן, װי צו אַן אבל, 
צו מֶר. לאָוב אַ לאָז געטאָן ; אָבער לֵאָוב 
האָט ניט אַלעמען פון זיי צו זיך צו- 
;עלאָזען. ער האָט זיי געלאָזט וויסעז, אַז 
ער מוז האָבען רוה, אכסאלוטע רוה! 
עס איז איהם צו-שווער אויפצונעמען 
געסט. װער עס װי? ויסען װאָס ער 
טעלעפאן אַנד 
זי דאַרפען זי ניט באַמיהען 
אַלֵיין צו קומעז- 
און נינאַ מיט איהר דאַוויד'ז ה 
וי צוויי :וטע קינדער זייער טאַטען 
דינט. און ער, דער טאַטע, האָט זיך 
אויף זיי אין שפּאַס געבייזערט : װאָס 
טוט זיך דאָס מיט זיי? דאָס רוב אַנט- 
לויפען קינדער פון זייער. טאַטעז. ווען 
זֵיי װוילט זיד, מיט זײיער ליבע, בלייד 
בען אָפּנעזונדערט, אַליין ; אוז זיי, זיי 
;עמען דאָך פאָר זיך נאר קיין צייט נַיִם 
אַװעק, נאָר זיי זיינען פאַרנומען מיט 
איהם ! נאָר זי טראַכטען צו גייע זאַד 
בען װי אַזױ איהם צו אונטערהאַלטען, 
איהם צװיננען צו פאַרנעסען אַז ער 
האָט אַ האַריץ ווֹאָס.. בונטעועט זיד, 
װאָס וויל אַרויפגעהן אין סטרייק נענען 
לעב 
אינטערעסאַנט איז געווען דאָס, וואס 
זיי האָבען זיך וי אויפגערעדט ווענען 
מדס. לאָוֹב ניט צו ריידען.. איהרע 
קורצע. נאַיטילעטערס, טעלעגראַמעס, 
לופּט-פּאָסט אוז די קאַרטלעד מיט בלויז 
,גריטינגס", זיינען אַהז װערטער פון 
האַנט צוֹ האַנט אַריבער. אויך די יונגע 
לאָובם האָבען זיד דערמיט א'שפּיל געד 
טאז און... אַװעקנעװאָרפען. זיי זיינעז 
צופי? מיט זייערע פּאַרשידענע געימס 
געווען פּאַרנומען. זי האָבען קוים צייט 
געהאַט פון זייערע קלובען, פון זייערע 
, וויק-ענדם" אַהיים צו קומען. עס האָט 
זיך ביי זי געהאַלטען אין אָרגאַניזידען 
א נאַנצע געזעלשאפט אויָה צו מאַכען 
אַ רייזע אַרום דער וועלט. זיי האַכען 
דערפון א סך ,פאז" ערװאַרט צו האָז 


בען. 9 
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בען 


ער נייעם װאָס די צייטוננען 
יבערגעגעבען ווענען דעם פייער, 
װאָס האָט אױסגעבראַכען אי אַ לְאָנ- 
דאָנער האָטעל, האָבען זיך אויך געפו- 
נען די נעמען פון די טויטע און פאַר- 
וואונדעטע. 

צווישען די ערשטע איז נעווען דער 
נאָמען פון מרס. לואים לאָוב, א רייכע 
אַמעריקאנערין, - פון לאם אַנדושעלעם. 
קאַליפאַרניע. 
.און צו דענקעז דערפוז אז איד האָב 
איהר. רעקאמענדירט אין. דעם האָטעל 
פאַרַפֿאָהדען !" --- האָט לאיער שור, 
איבערלייענדיג די שרעקליכע נייעס, גע- 
זאַנט. 


װאַנען, האט זיך נינאַ, קוקענדיג 
ווייט פאַר זיך, װי געוואונדערט, האָט 
ער נעקענט ויסען אז ס'וועט אין יענעם 
האַטעל אַזונם פּאַסירען? : 

דאָס : האָט פּאַסירט...- דאָס, אויף 
ואס זי האַט אומבאַוואוסטזיניג װי געד 
װאַרט... די װאָס האָט איהר מאַמע'ס 
מאַז אוז איהר טאטעז אַװעקנענומען, איז 
ניט מעהר צווישען די לעבעריגע.. 

וועז זי, טראַכט נינא, איז רעליניעז. 
װאָלט זי אן דאס אין ,דער 
פינגער -פו * װאָס האַט דעם וועג 
צו איהר טאַטע-מאַמע'ס װידער-פאַראיי- 
ניגונג רֵיין געמאַכט. צונענומעז איי- 
נער'ס לעבען כרי צו מאַכען פּלאַץ פאַר 
דער אַנדערער, װאָס האָט אױף דעם 
אַזוֹי לאַנג געװאַרט. 

מיט אויסערגעוויינליכען טאַקט און 
שטומער איבערגעבענהייט האָט נינאַ 
איבער איהר טאַטען טאָג וי נאַכט געד 
װאַכט. דורך שוויי וט זי איהם צו 
פאַרשטעהן גענעבען. אַז עם איז איבעריג 
ווענען דעם צו ריידען :. עס איז געטעהן 
װאָס עס אין געשעהן: יאַגענדיג זיד 
נאָך לעבען, האָט איינע דעם טוט 
פונען. זאל ער זיך דאַריכער פון לעבען 
בעפאָר דער צייט אָפזָאנש? ניי, 
} ער וויל אַזױ, װעט ז דאָס 
יעו! 
קינד, -- האָט לאָוב זיין 


-- מיין 
טאכטער'ס טונקעלע האָר אינער אוהר 


שטערעז צערו פאַרגלעט,-- דו ביזט 
װאָס װאָלט. איד 
דיר? אה, עס איז דיך 
נענען ויך! א דאַנק 
איה ר דערפאַר װאָס זי האָט דיר 
צו מיר געשיקט.. שיק איהר מיין דאַנק, 

-- װאַלט ניט זין בעסער אַז זי זאָל 


קומען אוֹם דעם דאַנק דירעקט פונ'ם 
ראַנקבאַרען צו נעמען 4.. - 
לאָוב האָט געשויגען. אָבער נינ 


זאָט נעפיהלט אין. זיין שוויינען א צוד 
שִטימו 


אויף שפּעטער וועגען דעם צו 
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קע הויז פון די 
די הויכע פּאָלמענלן 


ארין 


ניער הייסער זון, װי פריהער אין 
נען. נאַר אַן אַנדער סאָרט לעבען איז 
איז רער הויז איצט אָנגענאַנגען 


רינעם טעפּיך 
יז אין דעו 


יי קלינע קינדער נעשפּילט. אַ 
מיירעלע מיט 
וז ום. 
רי מיירעלע 


ע האָט 
ענד מאַ 


אוהם מיט אַ ליב? 
אוז ער האָט נעענטפערט 1 


(שלום מאָרגעז) 
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( ור --(שלוס) 


װאָס דיר קען איונפּאַלען צו זאָד 
װײַפאַנג. צוריק האָבען מיר דען 


אז דו דערלאוט ניט דערצו- 
פֿאַר דיך איז גוט צוביסלאַך, נאָר 
אפטער צו עסען. ס'איז גוט פאַר 


װאָס ווייס איך -- -- 
אֶה, דו ווייסט ניט, טא שווייג. 
אך צו די אוינע! אוז דרעמעל. חלום 
1 חלומותט. + 
שר מאכט צו די אויגען. ער ישלאפט" 
זי ;די עגרענדמא", קוקט אויף איהם, 
און זיפצט ... א היבשע צייט אזוי. 
זאָגט ער פון 


יי אוך בין נים דא?.:; -- 
ט זי. == וועמעס הענט האלו 
אַז ניט מיינע? זאָג מיר בעסער 


וקט אויף איהר אוֹן שמייכעלט, 

יכע?ט אויד. זי שפּאַרט זיר אז 

וואט-- זי שלֹאָפען ביירע אייז. 
3 


יִים פענסטעד, װאָס פיהרט צום 
יסטן באַלקאָן, זיַנען די קינדער'ס 
נרען געשטאנען און מיט פיבע אויף 


"ח ר געזאנט. 4 
ננִין, טײַערער, -- הֵאָט זי מילד 


וי זים זי זייַנען !, קוק זיי נאר 
צינא, וי זיי .שלאַפען"- 
זיי האַנען זיך שויז אויפגענאפּט 
לאַכען. װי זי לאכעו! 
הע קינדער, נינא א | 1 - 


וונזערע אוו. . . זייע- 
אָט זי מוט'ן קאָפּ אַ מאַר גע 
-זיי האָבע די קינדער אַזױ ליב! 
= זיי האנען אונז אויד ניט פיינט, 
האָט דעיוויד שור אַ לאַר געטאָן, -- 
וופּט דיה- 

-- זֵיי האַנען אלעפען ליב דעיוו. 
ונואלעמען 2 / 

- -- דיך. מעהר' וי אלעמען, און ניט 


תמא געווען אַז אַנדעדע װאָס װאָלט 
:9 -זיבען זאַכען. אַנשטאט. מיר גע- 


{ איז; דאָ א העכערע. קראַפַט, 
דער, װאָס רענירט איבעך אונז.אָון 
יט אונז הורכצופירעז. די זאַכעז 
אֵס זיִנען פון, איהר פאר' אונו. באַד 
טיט געווארען- 2 


שאה 


== אוב דאָס:איז אַזױי וי דו זאָגסט, 
-- האָט ער זי אַרומגענומען און צערט- 
ליך אַ קוש געטאַן, --- דאַרה איד דאַנד 
קען יענער העכערער אומזיכטבאָרער, 
נאָר אַלמעכטיגער קראַפּט, װאָס האָט 
דיך פּאַר מיר באַשאַפּען און אַזױ אֵרום 
פּאָר'ן גליקליכען מענשען אין דער וועלט 
געמאַכט! : 

-- אֶה, דו ליבער, ריר ניט צו מיך 
אַזױ, וועסט ‏ מיד איבערפירען. איח װעל 
זיך ביי דִיר צופיל אָנהױבען איבערצו- 
נעמען, -- האָט נינא איהר מאַן א גלעט 
טוענדיג ,געװאָרענט" און זיין אַרם אנד 
גענומען : --- קום, לאָמיר זעהן װאָס רי 
אַלטע, גרויסע קינדער אונזערע טוען. זיי 
זיינען מעהר עמפּפינליד פון די קליינע... 

-- אָנער יי האַלטען זיך גוט, זײַ 
וֵויינען ניט! -- האָט לאיער שור געד 
לאכט. 

-- זֵיי האבען זיך שוין גענוג אויף 
זייער לעבען אנגעויינט, -- האָט נינא 
א זיפיז געטאָן: 


אינ'ם זון-פּאַרלאָר, װאָס האט, איבער 
די הויכע פּלאַנצונגען אין די גרויסע 
עמער-טעפּ, מיט דִי בונטע בלומעז וי א 
גאָרטען אויסגעזעהן, זיינען זיי, די 
,נרויסע קינדער" געזעסען- 

מיט האַלב צוגעמאַכטע אוינען האָט 
עֵה, מר. לאוב, גליוך פאה זיר געקוסט. 
אוז זי, די ערשטע און די. לעצטע ווייב 
זיינע; האָט שטריקענדיג עפעס פאַר די 
אײיניקלאַד,. פון צייט. צו צייט. גערערט 
מיט איהם. 

זי האָבען ניט יגעהערט און ניט געז 
זעהן וי זייער טאָכטער מיט'ן איידים 
זיינען צוקומענריג ביז צום שװעל פון 
טיר, שטעהו געבלונען. 

גרוי,. אינגאַנצען גרוי זיינען לאָוב"פ 
געדיכּטע הֵאֶר געװאָרען. טיפע קנייטשׂען 
זיינעז דורך דעם לעצטען צענדליג יאָהר 
אויף זיין פּנים צוגעקומען. ער האט 
אָבער גע לע ב ט, אוו דאָס 
כּאַר איהם, ווען ער האָט דערפון געד 
טראַכט, איינע פון די גרעסטע ניסים 
געווען. ער האט זיר ניט געריכט מיט 
זיין קראַנקער האַרז אַזױ לאַנג צו קעד 
אמת. דאָס איז געווען אַ 
יפּטזעכ- 
ליך פוז רוהעז און שלאַפּען, שלאָפען און 
רוהען. 

אָבער זיי, די גרויסע דאָקטוירים, די 
?טייערע ספּעציאַליסטען, האָבען דאָך 
אֵיהֶם. אבּילו נאָד איין יאהר ניט געד 
ואלט , געבען". 

געפונענע יאַהרען.. פוֹן דעם מלארי 
המות הענט אַ שטיק קעבען אַרױסגע- 
ריסען ! 

האָט ליבי,, זיין ערשטע און ‏ לעצטע 
ליבע, זיין נינאַ'ס מאַמע,. טאַקע באוי 
זען צו זיין שטאַרקער-פון טוט 1 

דאָ. אין זי, וועלכע האָטאויסגעועהז 
זנין גְרייט איהר לעבען פאר זיין קעד 
בען אָפּצוגעבען. ער קוקט אוף איהר 
אַנגעבויגענעם שעהנעם קאָפּ, מיש רי 
גלאָטע האָר אַזו עלעגענט און פרום 
פּאַרקעמט מיט אַ שרונט אינמיטען. ער 
קוקט און זוכט צו פאַרשטעהן װי אזוי 
פיל גוטסקייט סען אויספילען די האַרץ, 
די נשמה פון איין שװאַכער, צאַרטער 
פרוו. און, האָט זי איהר קינד אזוי ליב 


ווייל דאָס איז געקומעָן פון איה ם, 
אַדער האט זי א י ה ם ליב דער- 
פאַר, װאָס ער איז דער פאָטער פון איהר 
קינד ? 


זי דערפיה?ט װי ער קוקט אויף איהר 
און הויבם צו איהם אויף די אויגען (ווי 
,שוועסטער" צו די אוינען פון אוהר 
שעהנער מאַכטעד'ם אויגען). זי פרעגט; 

-- ווילסט מיר עפּעס זאָנען, לואים ? 

-- ניין, ?יבע, איך וויל אויף 
בלויז אִזוי קוקען. בויג אָן די קאָפּ, וי 
פריהער, אַזױ און --- 

-- או -- 4 

--- זינג ,דאָס ליד פון אמאֵל", וי דו 
האָסט פריהער געזונגען. 

-- האָסטו דאָס געהערט ? אַך דו, 
ליבער ! אַבי איך האָב געמיינט אַז דו 
שלאָפּסט און דאַריבער האָב איך דאם 
פאַר זיך אַליין געזונגען 

-- איד האָב ניט געשלאָפען, כ'האבי 
בלוין געדרעמעלט. דאָס האָט געקלונגען 
אַזױ שעהן! כ'האָב מיר געועהן אין 
מיינע עלטערענ'ס היים און דאַן מיט 
דיר, ווען מיר זיינען ביידע אַזוי יונג 
געווען ! געדענקסט 4 

-- אוב איך גערענק? -- איר געד 
דענק אַלץ. איך קען קיין זאַך ניט פּאַר- 
געםען. 

--- און דו קענסט אַזױ גוט פאַרגעסען 
וי ניט פאַרגעסען. יעס 4 

-- דו ווייסט עם, לואיס. ק 

-- יא, ליבע ;איך ווייס עס און איר 
שעץ עס אֶפּ און -- קום, לייג אוועק 
דאָס העקלען, ניב מיר דיין האַנט... 

נינאַ האָט איהר דאַװיד'ן נאַך 
דורך א וואונק אַוועקגערופ 
זיי ניט שטערען, די גרויסע 
דער. זאָלען זי די נאך ניט אויםג 
ליבע זויערע איצט רערפילען": 

-- און מיר דעיוו, 
קומענדיג מיט איהם אין ? 
געזאָגט -- מיר האָבען אַ פר וויכ 
גערע זאַכען צו ערליידיגען. מיר מוזען 
ביידע אױף איינינע בריף ענטפערען. 
מ'וועט אוידך דאַרפען אייניגע טשעקסם 
אַרויסשיקעו- 

-- יעס, טייערסטע.. עז יו סעי! 
װי דו זאָנסט, אַזױ זאל דאָס זייז. 
זאָ, באַפעל! 


נינאַ האט צו איהם ליבליך א שמיו- 
כעל געטאַן. ער איז צו איהֶר געווען אַזױ 
גוט. דער ערנסטער , ענגלענדער". דער 


אַכער לאֵיען 
שור. פאר אי 
ייכטיגער. צערטלי- 


שוין ניט מעהר אי 
ריכטער ! דזשאדז 
ער געווען דער אוו 
כער, גוטער אינגעל! 

זי האָט עם איהם געזאגט און ער 
יגען און אין זיינע 


אַזא, וי סט מִיך. האָבען, מיין 
האַר; ליבע מיירעל ! 
דו ווערםט מיט יער 
ווערסט אינגער! 
וע 2 


נינאַ מיט אוהר פאַ 
טראַכטען בּלִיק אין דער ווייט געזאָג 
-- אין דער 
קיין צייט צו זיין יונג, דאַרף איך דאס 
ווערען אוים דער עלטער 


יע, װאָס הערט זיך מיט 
זוכען קרובים? -- 


? זין פון לעבען געבראַכט: 


ענט האב איך ניט געהאַט ‏ 


6 מע 


סך געזוכטע. קרובים ‏ לעצטענס; אווסגעד 
פונען ? 

--- מיינסטו ניט 
פון מיר, דעיו 4 : 

--- שפּאַס פון דיר ? גאט באַהיט! 

-- מיר דוכט אַו דו לאַכפט פון דער 
.קרובים נעזוכט" ביורא. 

-- נאָ, טייערסטע. איך דענק קראַד! 
אַז דאָס איז זעהר אַ וויכטיגע אינסטו- 
טוציע. קרובים דאַרפען זיך זוכען צו 
געפינען. װאָס, צום : ביישפיל, װאלט 
איד נעטאָן, װען מיין ליבע מיירעל 
זוכט ניט איהר טאַטען ? װי אזוי וואלט 
איד זי געפונען !? װי אזוי ? 

און ער האָט זי שטארקער אַרומגעד 
נומען : 

-- מיין ליבסטע! הו גוט קינד פון 
דייז מאַמען און נוטע מאַמע פון אונזעד 
רע קינרער ! װי ליב און טייער דו ביזט 
מיר! 


צו פֿאַכען שפּאַס 


4 


א 


זי ווייס װוי טייער זי איז איהם און 
אַלע איהרע. וי טייער אַלֶע זיינען איה-. 
נינאַ טראַכט אָפט װעגען דעם װי זי 
הלט צו אִיהִהע נאהענטסטע. דאָם 
ק? איז אַזױ גרויס, אַז ער פאַרשפּרײט 
זיד אויד אויף אַזעלכע װאָס זיינען ווייט 
פון איהר: די סטאַינס, די גרובערם 
(סטאַינ'ס טאכטער מיט איהר פּאַמיליע), 
דער מאַמע'ס קוזינע, מרס. קופּער, מרס. 
שולמאַן, פאול, באָריס און נאָך גענאָז 
סען פון דעם, אָוום איהד גוט האַר' 
האָט איהר. דיקטירט פאַר זי צו טאָז. 
אַר זיי, ועלכע זיינען איבער דער 
וועלט מלחמה רייך געװאָרען, וועמעם 
קעשענעס האָבען זיך פון דער האַסטוגער 
פּראָספּעריטי זוי באַלונען אָנגעבלאָזען 
און כּון אונפאַרמײדליכען קְרִיזים צוד 
פּלאַצט געװוארען. 

כר. סטאַין האָט צו איהר געשריבען : 
,פ'איז געווען צויגוט, אָז דאָם אלץ 
זאָל קענען שטענדיג אָנהאַלטען. נו, איז 
געקומען דער קראַיזיס (קריזיס) און גֶעך 
מאַכט פּלענטי טראָבע?. איצט. װעלעו 
מיר זייז. סאַריספאַיט אַז מיך'ן כאָטט 
קענען אונזער אייגענע שטיקעל פּראָפּערד 
טי סעיפען און די קלענערע סעקאַנהענדע 
סטאָר. פאַר מיר מיט מיין מיסעס װעט 
זיין גענוג צו לעבען, און די קינדער זאָד 
לען זיד אַלײן פאַר זיך זאָרגען. וי זי 
האָנען זיד אױסגעבעט, אַזוי זאָלען זי 
שלאָפעו"- 

און נינא האָט זיי, די סטאַינס, צוגעד 
שיקט וויפיל זי האָבען געבעטעו. זי 
האָט אוֹיד געשיקט ווערטפולע פּרעזענד 
טען פאַר דער געוועזענער מיס סטאַינ'ס 
קינדער (פינף קינדער!). די גוויסע 
פּראַספּעריטי האָט זיר פּון איהר רייכעז 
פריסקא'ער ביזנעסמאַן אָפּנעטאַן. דער- 
פאַר אָבער האָט זי ,נאָט" אפּגעגעבעז 
אי קינדער, און זײי, האָט די קינדער'ס 
נאָך יונגע, אָבער פאַריאַכגעװעטע, מאז 
מע געזאנט, דאַרפּען, טהענקם גאַד, 
אַזופיל האָבען 1 

פּאול. ער אויר האָט זוך אוים'ן לעיד 
טער פון סוקסעם אַ הױב-נעטאַן און = 
אַראַפּנעלאָזען... פוז גרויס באַלשעװיזם 
אַריבער צו קאַריעריזם און, ניט דערגעד 
הענדיג צו קאַמוניזם, געװאַרען בלויז 
,עי פרענד אֶוו ראָשע". ער איז געווען 
אויפן שוועל צו ווערען א {פינאנסיסט", 
נאָר די צוגעמאכטע ,יו. עס." באַנק 
האָט במעט זיין גאַנצען קאפּיטאַל איינד 
געשלונגען- : 

מרס. שופּמאַן האָט צו נינאַ'ן געשרי- 
בען : 

,נאָךְ אַ נם, טייערינקע, וואָס ער האָט 
באַװיזען זייז אַרימע מאַמע, מיין איינד 
ציגע שוועסטער, אַהער. אַריכערצוברענד 
גען ביפאָר די באַנק האָט זיד צוגעמאַכט, 
זיינען מיר, איך מיט איהר, ניט אזוי 
עלענד, און ער אויך. ער האָט אַ היים; 
גאָ מאָר בעטשלער אַפּאַרטמענטס, וואו 
יעדער שלאַק קען צו איהם קומעז... ווען 
ער פאַרטאַכלעװעט נישט אויר מ יין 
געלט, װאָלט אונז איצטער נישט אַזויפיל 
געפעהלט". 

אוז ננָאַ האָט שוין געזעהן דערצו, 
אַז זי זאלען אַזופיל נישט פעהלען. אז 
עס זאָל נאָך, וי מומע שולמאַן האָט זיך 
אין איהר דאַנק-בריף אויסנערריקט, 
לייבען ,פאַר די קינדער אויף בויטאָג?- 
דער מאַמע'ם קוזינע אין ניו יאָרק, 
מרס. קופּער מיט איהר, אִהן עין הרע, 
גרויסער הויזיגעזינט, און נאָר קרובים, 
װאָס האָבען זיד, דערוויסענדיג פון גי 
נאַ'ס גליקען, אפּגעזוכט, מען האָט זי 
אַלעמען באדאַרפט העלפען ,רי שלעב- 
טע צייט אַרינערצוקומען". און נינאַ 
האָט זיי, מיט דער הילף פון איהרע 
נאהענטסטע, ליבסטע און טייערסטע, געד 
האָלפען. 

איהרע האַלכע שוועסטער און ברירער, 
װאָס אַמעריקע איז נישט געווען גוט גע 
נוג פאָר זיי, וועמעז בערלין, פּאַריז און 
פֿאַנדאָן אִיז בעסער געווען געפעלעז, האַד 
בען זיך צו איהר אָפּט, וי צו אַן עלטעך 
רער שוועסטער, געווענדט, אַז זי זאל 
ווירקען אויפ'ן פאָטער, אַז עֶר זאָל זי 
נאָך געלט דערליוגען צו די געלרער, װאָס 
ער האָט זי גענעבען. און זי האָט פאַר 


זיי געבעטען. ער האָט עס געגעבעז, און 
די מאַמע, איהר נוטע, האַרצינע מאַמע, 


עז די 
נעמעז- 
דער מאַמע'ם גוטע, קלוגע רייד האָבעז 
גינאַ'ן אפט צום געדאַנק וע 


זיי 


האָבען 
רשטאָר- 


איהר אויך אָפּט ווענען דער 
בענער מאַדאַם לאָוב דערמאַנט: 
וואס האָט זי געהאַט דערפון, װאָס זי 
האָט אַזופיל פון לעבען פּאַר זיך געווכט 
אַרינצוכאַפּען ? - װאָס האָט זי מיט זיר, 
אויף יענער וועלט, מיטגענומען ? 
װו} דער מעכטיגער, נעהיו- 
מער קראַפּט, דורך פייער פון צושטערונג, 
האָט זי, נישט ווילענדיג, יק געמווט 
אָפּגעבען דעם פאַרכאַפּטען פּלאַץ, װאָס 
זי האָס יאָהרען-לאַנג פּאַרנן 
יושר, פון גערעכטיגד 
ליידען, צו דעם עלענד 
לאָזענער מאַמע איהרער, 
האָט זי רי 
נדע, די איד 


געטריבען 


גע, די זיך אַלֵיין ל 

בערזעטיגטע אומגעבראַכט. 

דאס לעבען אַליין שטעלט זיך איין 

לעבען. פאַר דאָס לעבען פון די 

אָס מ'וויל דערפון פּאַר דער צייט באַד 

דאָס געז פון דער נאָטור 
עבען פאַר 


(סוף). 


